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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 1297/2007
ze dne 6. listopadu 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
reZimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 7. listopadu 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 6. listopadu 2007.

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 756/2007 (Uf. vést. L 172, 30.6.2007, s. 41).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 6. listopadu 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovéni vstupnich
cen ur€itych druhd ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 80,2
MK 52,6

TR 65,0

77 65,9

0707 00 05 JO 196,3
MA 47,2

MK 70,4

TR 118,7

77 108,2

0709 90 70 MA 83,1
TR 83,1

77 83,1

0805 20 10 MA 94,2
77 94,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 39,1
0805 20 90 TR 101,1
Uy 82,7

7Z 74,3

0805 50 10 AR 83,9
TR 96,4

ZA 54,0

77 78,1

0806 10 10 BR 246,5
TR 125,5

us 254,7

77 208,9

0808 10 80 AR 81,9
AU 183,7

CA 92,0

CL 86,0

MK 30,6

us 99,1

ZA 92,9

77 95,2

0808 20 50 AR 49,2
CN 77,8

TR 133,6

77 86,9

(1) Klasifikace zem{ stanovend nafizenfm Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ur. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1298/2007
ze dne 6. listopadu 2007,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 900/2007 za ticelem rozliSeni tfetich zemi a izemi clenskych stiti
Evropské unie, kterd nejsou soucisti celniho tizemi Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, PRIJALA TOTO NARIZENI:

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, Cldnek 1

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006 ze dne 20. Ginora V cldnku 1 nafizeni (ES) ¢. 900/2007 se odstavec 1 nahrazuje
2006 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru (), a zejména timto:

na &. 40 odst. 1 pism. g) uvedeného nafizen, ,1.  Otevird se stdlé nabidkové fizeni na stanoveni vyvo-

vzhledem k témto dfivodéim: znich nahrad bilého cukru kédu KN 1701 99 10 pro vechna
mista urCeni kromé

(1) Clanek 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 900/2007 ze dne 27.

Cervence 2007 o stdlém nabidkovém fizeni na stanoveni

vyvoznich ndhrad bilého cukru do konce hospodaiského

roku 2007/08 () otevird stdlé nabidkové fizeni na stano-

a) tfetich zemi: Andorry, Svatého stolce (Vatikdnského mést-
ského statu), Lichtenstejnska, Albanie, Chorvatska, Bosny
a Hercegoviny, Byvalé jugosldvské republiky Makedonie,

ven{ vyvoznich nadhrad bilého cukru koédu KN Stbska (*) a Cerné Hory;
1701 9910 pro V§echna mista urcent kromé.A)ndOTry, b) tGzemi ¢lenskych stitd EU, kterd nejsou soucdsti celniho
Gllaralta,tru, Ceut’y, Mehlly, Svavte}.lo stolce (Ve}tlkan.sl?eho tzemi Spolecenstvi: Gibraltaru, Ceuty, Melilly, obci
méstskeho st%tu),. Lichtenstejnska, ) obc Livigno Livigno a Campione dltalia, Helgolandu, Grénska, Faer-
a Campione filtaha, Helgolgnc!lvl, G’ronska, Fa‘erkYCh skych ostrovii a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz
ostrovt, tzemi Kypru, nad nimiz vldda Kyp/erske repu- vldda Kyperské republiky nevykondva skute¢nou kontrolu.
bliky nevykondvd skutecnou kontrolu, Albdnie, Chor-
vatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska (¥), Cerné Hory V dobé platnosti tohoto stdlého nabidkového Fzeni uvede-
a Byvalé jugoslivské republiky Makedonie. ného v prvnim pododstavci se vypisuji dil¢i nabidkovd Fizeni.

(2)  Aby nedoslo k nespravnému vykladu statutu téchto mist (*) Véetné Kosova, pod zdstitou Organizace spojenych
urceni, je vhodné rozlidit tfeti zemé a tzemi clenskych nérodii, podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244
statd Evropské unie, kterd nejsou souddsti celniho tzemi 76 dne)IO ervia 1999 ¢ )
Spolecenstvi. ' '

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 900/2007 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno. Cldnek 2

(49 Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
stanoviskem Ridictho vyboru pro cukr, vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 6. listopadu 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

(1) Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 11822007 (Ui vést. L 273, 17.10.2007, s. 1).

(3 U vést. L 196, 28.7.2007, s. 26.

(}) Vcetné Kosova, pod zdstitou Organizace spojenych ndrodd, podle
rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1299/2007
ze dne 6. listopadu 2007

o uzndni seskupeni producentii v odvétvi chmele

(kodifikované znéni)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1952/2005 ze dne
23. listopadu 2005 o spolecné organizaci trhu s chmelem a o
zruSen{ nafizeni (EHS) ¢ 1696/71, (EHS) ¢ 103772, (EHS)
¢ 879/73 a (EHS) ¢ 1981/82(Y), a zejména na cldnek 17
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

()  Nafizen{ Komise (EHS) & 1351/72 ze dne 28. Cervna
1972 o wuzndni seskupeni producentt v odvétvi
chmele (%) bylo nékolikrit podstatné zménéno (?).
Z dtvodu srozumitelnosti a pfehlednosti by mélo byt
uvedené nafizeni kodifikovano.

(2)  Podminky pro uzndni seskupeni producentd chmele
podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1952/2005 zahrnuji
zejména uplatiovdni spolecnych pravidel produkce
a uvadéni na tth v prvni fizi uvddéni na trh
a potvrzeni o dostate¢né hospodaiské ¢innosti. Je nutné
tyto podminky upfesnit.

(3)  Za Glelem zajisténi urcité jednotnosti spravniho postupu
je vhodné stanovit urcitd pravidla pro podani zadosti,
udéleni a odebrani uzndni.

(4 Pro informovani ¢lenskych sttt a pfislusnych stran je
vhodné zvefejnit na zacitku kazdého kalenddintho roku
seznam  téch  seskupeni, kterd byla  uzndna
v piedchdzejicim roce, a téch, kterym bylo uznini ve
stejném roce odebrano.

(5)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridiciho vyboru pro chmel,

() UL vést. L 314, 30.11.2005, s. 1; opraveno v UL vést. L 317,
3.12.2005, s. 29.

(3 UL vést. L 148, 30.6.1972, s. 13. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 3858/87 (Uf. vést. L 363, 23.12.1987, s. 27).

(%) Viz piiloha L

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Spolecnd pravidla podle ¢l. 7 odst. 2 pism. b) a c) nafizeni
(ES) ¢ 1952/2005 se stanovi pisemné. Tato pravidla zahrnuji
alesponi:

a) pokud jde o produkci:

i) pouziti jedné nebo vice urcitych odrad pf obnové
chmelnic nebo pfi zakladdni novych chmelnic;

i) dodrzovani urditych péstitelskych postupl a opatfeni na
ochranu rostlin;

iii) sklizeni, suSeni a pfipadné obalové Gprava;

b) pokud jde o wuvddéni na trh, zejména pokud jde
o koncentraci a podminky nabidky:

i) obecnd ustanoveni o prodeji prostiednictvim seskupeni;

ii) ustanoveni o mnozZstvich, kterd mohou producenti prodat
sami, a pravidlech pro tento prodej.

2. ,Prvni fizi uvadéni na trh* se rozumi prodej chmele
vyprodukovaného samostatnym producentem nebo, v piipadé
prodeje prostiednictvim seskupeni producentd, prodej chmele
vyprodukovaného jeho ¢leny za velkoobchodni ceny nebo zpra-
covatelskému pramyslu.

Cldnek 2
1. Za GCelem uzndni musi seskupeni producentl zahrnovat
plochy o vyméfe nejméné 60 hektarti a nejméné sedm produ-
centdl.

V piipadé Recka se minimalni pocet hektard snizuje na 30.
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2.V souladu s postupem uvedenym v ¢l. 16 odst. 2 nafizen{
(ES) ¢ 1952/2005 je vsak clensky stit na zdkladé své zddosti
opravnén uznat seskupeni, jehoZ zaregistrované péstebni plochy
jsou mensi nez 60 hektard, pokud se tyto péstebni plochy
nachdzeji v uznané péstitelské oblasti, jejiz rozloha je mensi
nez 100 hektard.

Cldnek 3

K Zadosti o uzndni se pfiklddaji tyto doklady a udaje:
a) stanovy;

b) tdaje o osobich opravnénych jednat jménem a na dcet
seskupent;

) udaje o Cinnostech, které odtivodiiuji zddost o uzndni;
d) dikaz o dodrzovéani ¢lanku 2.
Cldnek 4
1.  Clenské stity rozhodnou o udéleni uzndni do tif mésict

od podani 7ddosti.

2. Uzndni je seskupeni odebrdno, pokud nejsou splnény
podminky stanovené pro toto uzndni nebo pokud se udéleni
tohoto uzndni zaklddd na nespravnych tdajich.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 6. listopadu 2007.

Uznani je odebrdno se zpétnym tcinkem, pokud bylo ziskdno
nebo vyuzivino podvodnym zptisobem.

3. Clenské stity stile kontroluji dodrzovéni podminek pro
uznani ze strany uznanych seskupeni producentd.

Clanek 5

1. Pokud clensky stit udéli, zamitne nebo odebere seskupeni
producentd uzndni, ozndmi to Komisi do dvou meésicti po
sdéleni svého rozhodnuti Zadateli a uvede divody zamitnuti
zddosti o uzndni nebo odejmuti uzndni.

2. Na zacdtku kazdého kalenddintho roku Komise zvefejni
v Ufednim véstniku Evropské unie seznam uznanych seskupeni
producentts, kterd byla uzndna v predchdzejicim roce nebo
kterym bylo v této dobé uznini odebrino.

Cldnek 6
Nafizeni (EHS) ¢. 1351/72 se zruduje.
Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v priloze 1L

Cldnek 7

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

Zru$ené nafizeni a seznam jeho néslednych zmén

Naifzeni Komise (EHS) & 1351/72 (Ut. vést. L 148, 30.6.1972, s. 13)
Naiizeni Komise (EHS) ¢. 2564/77 (Uf. vést. L 299, 23.11.1977, 5. 9)
Clinek 21 a piloha 1 oddil ILB pism. e) aktu (Uf. vést. L 291, 19.11.1979, s. 77)
o pfistoupeni z roku 1979
Nafizeni Komise (EHS) ¢ 2591/85 (UF. vést. L 247, 14.9.1985, s. 12)
Nafizeni Komise (EHS) ¢. 1323/86 (Ur. vést. L 117, 6.5.1986, s. 12)

Naiizeni Komise (EHS) ¢. 3858/87 (Uk. vést. L 363, 23.12.1987, s. 27)
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PRILOHA T

Srovndvaci tabulka

Naiizenf (EHS) ¢. 1351/72

Toto nafizeni

Cl1
ClL 1

odst
odst
odst
odst
odst
odst
odst
odst

odst

odst.

CL 2 odst

Cl. 2 odst

CL 2 odst.

Clének 3

Cl. 4 odst.

CL. 4 odst
CL 4 odst

Cl. 4 odst

CL 4 odst

Cléanek 5

Clének 6

Clének 7

. 1 Gvodni véta

. 1 pism. a) Gvodni slova
. 1 pism. a) bod aa)

. 1 pism. a) bod bb)

. 1 pism. a) bod cc)

. 1 pism. b) tvodni slova
. 1 pism. b) bod aa)

. 1 pism. b) bod bb)

. 1 pism. b) bod cc)

2

. 1 prvni véta

. 1 druhd véta

2

1

. 2 prvni véta

. 2 druhd véta

. 3 prvni pododstavec

. 3 druhy pododstavec

oo oo oo

CL
CL

.1

4 odst.

odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.

odst.

odst.
. 2 odst
. 2 odst
. 2 odst.
Clanek 3

4 odst

. 4 odst
. 4 odst.

Clanek 5
Clanek 6
Clének 7
Piiloha I
Pifloha II

1 tdvodni véta

1 pism. a) Gvodni slova
1 pism. a) bod i)

1 pism. a) bod ii)

1 pism. a) bod iii)

1 pism. b) Gvodni slova
1 pism. b) bod i)

1 pism. b) bod ii)

2

. 1 prvni pododstavec
. 1 druhy pododstavec
2

1
. 2 prvni pododstavec
. 2 druhy pododstavec
3
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1300/2007
ze dne 6. listopadu 2007,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1622/2000, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla k nafizeni
(ES) €. 1493/1999 o spolené organizaci trhu s vinem a zavidi se kodex Spolecenstvi pro enologické
postupy a oSetfeni

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s vinem ('),
a zejména na ¢&l. 46 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Podle pillohy V ¢&asti B bodu 3 nafizeni (ES) <.
1493/1999 mohou byt pro nékteré druhy vina stano-
veny odchylky od nejvy$si hodnoty celkového obsahu
t€kavych kyselin.

()  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1622/2000 (3 stanovi nékterd
provadéci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 1493/1999, zejména
pokud jde o nejvyssi hodnotu celkového obsahu téka-
vych kyselin ve viné. Zejména clinek 20 stanovi, Ze
vina, u nichZ jsou stanoveny odchylky, jsou uvedena
v piiloze XIII uvedeného nafizeni.

(3)  Nékterd Spanélskd jakostni likérovd vina s. o. a italské
jakostni vino s. o. Alto Adige, kterd se vyrdbéji zvlastnimi

postupy a maji celkovy obsah alkoholu vy3si nez 13 %
objemovych, maji obvykle obsah tékavych kyselin vy3si
nez mezni hodnoty stanovené v pfiloze V &sti B bodu 1
naffzeni (ES) ¢. 1493/1999, aviak nizs$i nez 35 nebo
piipadné 40 miliekvivalentd na litr. Proto by tato vina
méla byt doplnéna do seznamu v piiloze XIII nafizeni
(ES) & 1622/2000.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 1622/2000 proto musi byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro vino,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha XIII nafizeni (ES) ¢ 1622/2000 se méni v souladu
s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 6. listopadu 2007.

() Ut vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

(3 Uf. vést. L 194, 31.7.2000, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 556/2007 (Uf. vést. L 132, 24.5.2007, s. 3).

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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Priloha XIII nafizeni (ES) ¢. 1622/2000 se méni takto:
1) Pismeno ¢) se nahrazuje timto:
,C) pro italské vino:
i) 25 miliekvivalentii na litr pro:
— jakostn{ likérovd vina s. 0. Marsala,
— jakostni{ vina s. 0. Moscato di Pantelleria naturale, Moscato di Pantelleria a Malvasia delle Lipari,
— jakostni vina s. o. Colli orientali del Friuli doprovdzend ozna¢nim ,Picolit’,

— jakostni vina s. o. a jakostni likérovd vina s. o., kterd spliuji podminky pro oznaceni jednim nebo nékolika
z ndsledujicich vyraza: ,vin santo’, passito’, liquoroso’ a ,vendemmia tardiva’, s vjjimkou jakostnich vin s. o.,
kterd mohou pouzivat oznaceni puvodu Alto Adige, pokud jsou oznaCena jednim nebo obéma vyrazy
,passito’ a ,vendemmia tardiva’,

— stolni vina se zemépisnym oznacenim, kterd spliiuji podminky pro oznaceni jednim nebo né&kolika
z nasledujicich vyrazi: ,vin santo’, ,passito’, liquoroso* a ,vendemmia tardiva’,

— stolni vina odridy ,Vernaccia di Oristano B z hrozn sklizenych na Sardinii, pro jejichz oznaceni mize byt
pouzito vyrazu ,Vernaccia di Sardegna’;

ii) 40 miliekvivalentti na litr pro jakostni vina s. o., kterd mohou uZivat oznaceni ptvodu Alto Adige, pokud jsou

oznacena jednim nebo obéma vyrazy ,passito’ nebo ,vendemmia tardiva’,“.
2) Pismeno f) se nahrazuje timto:
W) pro Spanélské vino:
i) 25 miliekvivalentt na litr jakostniho vina s. o., které spliiuje podminky pro oznaceni vyrazem ,vendimia tardia’;
ii) 35 miliekvivalentt na litr pro:
— jakostni vina s. o. z prezrdlych hroznd, kterd mohou pouzivat oznaceni pivodu Ribeiro,

— jakostni likérovd vina s. o. oznacend vyrazy ,generoso‘’ nebo ,generoso de licor' a kterd mohou pouzivat
oznaCeni pivodu Condado de Huelva, Jerez-Xerez-Sherry, Manzanilla-Sanlicar de Barrameda, Malaga
a Montilla-Moriles;*.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1301/2007
ze dne 6. listopadu 2007,

kterym se zakazuje rybolov tresky obecné v oblastech ICES I a II b plavidly plujicimi pod vlajkou
Polska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20.
prosince 2002 o zachovani a udrZitelném vyuZivani rybolov-
nych zdrojii v rdmci spolecné rybatské politiky ('), a zejména na
¢l 26
odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybéiskou
politiku (3), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se na rok 2007 stanovi rybolovnd priva
a souvisejici podminky pro nékteré populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodach Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovi (%), stanovi kvéty na rok 2007.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky z populace
uvedené v priloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvotu pridélenou na rok 2007.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubg, preklddku a vyklddku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpdni kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2007 clenskému stitu uvede-
nému v pifloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
pifloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pifloze. Po tomto datu se zakazuje
uvedenou populaci odlovenou témito plavidly uchovavat na
palubé, piekladat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost v den po vyhldseni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 6. listopadu 2007.

(1) Uf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59. Nafizen{ ve znéni natizeni (ES)
[ 865/2007 (UF. vést. L 192, 24.7.2007, s. 1).

(3 Uf. vest. L 261, 20.10.1993, s. 1. Naifizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (Ut. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11);
opraveno v Ur. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6.

() Uf. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 898/2007 (Ut. vést. L 196, 28.7.2007,
s. 22).

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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¢ 64
Clensky stat Polsko
Populace COD/1/2B.
Druh Treska obecnd (Gadus morhua)
Oblast lallb
Datum 15.10.2007
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 30. fijna 2007

o jmenovini jednoho italského ¢lena a jednoho italského ndhradnika Vyboru regionit

(2007/714/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 263 této smlouvy,

s ohledem na névrh italské vlady,
vzhledem k témto diivodiim:

(), Dne 24. ledna 2006 Rada pfijala rozhodnuti
2006/116[ES o jmenovani clentt a ndhradnikd Vyboru
regiont na obdobi od 26. ledna 2006 do 25. ledna
2010 (V).

(2)  Po skonceni manditu pani Mary SCAGNIOVE se uvolnilo
misto ¢lena Vyboru regiond. Po skonceni mandatu pana
Raffaelea TECCEHO se uvolnilo misto ndhradnika Vyboru
regiondl,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Do Vyboru regiont jsou na zbyvajici ¢ist funkéniho obdobi,
tedy do 25. ledna 2010, jmenovani:

(1) Uf. vést. L 56, 25.2.2006, s. 75.

a) jako clenka:

— pani Marta VINCENZI, sindaco del comune di Genova, a

b) jako nahradnik:

— pan Paolo CARRAZZA, consigliere comunale del comune
di Roma.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 30. fijna 2007.

Za Radu
piedseda
F. NUNES CORREIA
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 30. fijna 2007

o jmenovini némeckého ¢lena Evropského hospodiiského a socidlniho vyboru

(2007/715/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 259 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢lanek 167 této smlouvy,

s ohledem na kandidaturu pfedlozenou némeckou vlddou,
po obdrzeni stanoviska Komise,
vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Rozhodnutim 2006/524(ES, Euratom o jmenovan{
Ceskych, némeckych, estonskych, $panélskych, francouz-
skych, italskych, lotysskych, litevskych, lucemburskych,
madarskych,  maltskych, rakouskych, slovinskych
a slovenskych ¢lentt  Evropského  hospodaiského
a socidlniho vyboru () Rada jmenovala némecké cleny
Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru na
obdobi od 21. zaf{ 2006 do 20. zaii 2010.

(2)  Po odstoupeni pana Heika STEFFENSE se uvolnilo misto
némeckého clena uvedeného vyboru,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Pan Gerd BILLEN, Vorstand des Verbraucherzentrale Bundesver-
bands, je jmenovin <¢lenem Evropského hospodatského
a socidlniho vyboru jako ndstupce pana Heika STEFFENSE na
zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 20. zaf{ 2010.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 30. fijna 2007.

Za Radu
predseda
F. NUNES CORREIA

" Uk vést. L 207, 28.7.2006, s. 30. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2007/622[ES, Euratom (Uf. vést. L 253, 28.9.2007, s. 39).
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. fijna 2007,

kterym se stanovi pfechodnd opatfeni pro strukturdlni poZadavky na nékterd zafizeni v odvétvi
masa a mléka v Bulharsku stanovené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004
a (ES) & 8532004

(ozndmeno pod cislem K(2007) 5238)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/716/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na Clinek 42 tohoto aktu,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitt Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitfntho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4
uvedené smérnice,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Rozhodnuti Komise 2007/31/[ES (%) stanovi prechodnd
opatfeni, pokud jde o odesilini nékterych produktd
z odvétvi masa a mléka, na které se vztahuje piiloha III
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004
ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygie-
nickd pravidla pro potraviny Zivocisného pivodu (3), z

(") Ut vést. L 395, 30.12.1989, s. 13. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/41/ES (Uf. vést.
L 157, 30.4.2004, s. 33).

(3 UF. vést. L 8, 13.1.2007, s. 61. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2007/586/ES (Uf. vést. L 220, 25.8.2007, s. 22).

() Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Rady (ES) ¢ 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006,
s. 1).

Bulharska do jinych clenskych stit. Tyto produkty se
maji z Bulharska odesilat pouze v piipadé, Ze byly

ziskdny ve  zpracovatelském  zafizeni uvedeném
v ptiloze rozhodnuti 2007/31/ES.
(2)  Potravinovy a veterindrni Gfad uskute¢nil v Bulharsku

novou misi ve dnech 22. az 27. dubna 2007, aby zhod-
notil situaci zpracovatelskych zafizeni. Bulharské organy
prokdzaly, ze nyni maji kapacitu a schopnost spravné
hodnotit zafizeni za tcelem jejich schvéleni pro obchod
uvnitf  SpoleCenstvi a vyfesily diivéjsi problémy
s kontrolami. Rozhodnuti 2007/31/ES by proto mélo
byt zruseno.

(3)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (%)
a nafizeni (ES) ¢. 853/2004 stanovi urcité strukturdlni
pozadavky na zafizeni, kterd spadaji do oblasti jejich
plisobnosti.

(40 V Bulharsku urcitd zafizeni v odvétvi masa a mléka
potiebuji vice ¢asu ke splnéni piislusnych strukturdlnich
pozadavkdi nafizeni (ES) €. 852/2004 a (ES) ¢. 853/2004.
Z toho divodu by se strukturdlni pozadavky stanovené
v piiloze Il kapitole II nafizeni (ES) ¢ 852/2004 a v
piiloze Il oddilu I kapitolach II a III, oddilu II kapitolach
I a Il a oddilu V kapitole I nafizeni (ES) ¢. 853/2004
nemély uplatiiovat na zafizeni uvedend v piiloze tohoto
rozhodnuti do 31. prosince 2009, s vyhradou urcitych
podminek.

(*) UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.
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(5)  Dokud jsou uvedend zafizen{ v pfechodné fizi, mély by Cldnek 2

byt produkty pochizejici z téchto zaf{zeni uvidény
pouze na vnitrostitni trh nebo pouziviny k dal$imu
zpracovani v bulharskych  zafizenich, kterd jsou
v pfechodné fizi. Za Gcelem kontroly, ze produkty vyra-
béné v téchto zafizenich jsou uvddény pouze na vnitro-
stdtni trh a je s nimi obchodovdno pouze na vnitro-
staitnim trhu, by mély tyto produkty byt oznaceny
odlisnym oznacenim zdravotni nezdvadnosti nebo iden-
tifika¢nim oznaCenim, neZ jsou oznaceni stanovend
v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a toto oznaceni
by mélo byt sdéleno ostatnim ¢lenskym stattim.

(6)  Bulharsko by mélo zajistit postupné splnéni piislusnych
strukturdlnich pozadavkd v souladu s planem moderni-
zace schvdlenym pfislusnym vnitrostdtnim veterindrnim
organem pro kazdé z téchto zafizeni. Plan by mél obsa-
hovat seznam vSech nedostatkl a predpoklddané datum
jejich odstranéni. Bulharsko by mélo zajistit, aby
v provozu sméla pokraCovat pouze zafizeni, kterd
dosdhnou plného souladu s témito pozadavky do 31.
prosince 2009.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Strukturdlni pozadavky stanovené v piiloze II kapitole Il nafi-
zen{ (ES) ¢ 852/2004 a v piiloze 11T oddilu I kapitoldch I a III,
oddilu I kapitolach II a IIl a oddilu V kapitole I nafizeni (ES) ¢.
853/2004 se do 31. prosince 2009 neuplatni na zafizeni
uvedend v piiloze tohoto rozhodnuti.

1. Nasledujici produkty se uvadéji pouze na vnitrostatni trh
nebo se pouzivaji k dalsimu zpracovéni v zafizenich uvedenych
na seznamu v piiloze:

a) produkty pochdzejici ze zafizeni uvedenych na seznamu
v piiloze;

b) produkty pochazejici z integrovanych zafizeni na produkci
masa a integrovanych zafizeni na zpracovani mléka, jejichz
Cast je uvedena na seznamu v piiloze.

2. Produkty uvedené v odstavci 1 se oznadi odlisnym ozna-
Cenim zdravotni nezdvadnosti nebo odlisnym identifika¢nim
oznalenim, neZ jsou oznaleni stanovend v ¢lanku 5 naf{zeni
(ES) &. 853/2004.

3. Bulharsko sdéli oznaceni zdravotni nezdvadnosti nebo
identifikaéni oznaceni pouzivand pro produkty uvedené
v odstavci 1 Komisi, kterd tuto informaci dale predd ostatnim
Clenskym statim.

Cldnek 3
Rozhodnuti 2007/31[ES se zruuje.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 30. fijna 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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Seznam zafizeni na produkci masa

C. Veterindrni €. Nazev zafizeni Meésto/ulice nebo vesnice/oblast
1. | BG 0101001 ,Melnichen kombinat Rila STH* AD gr. Blagoevgrad
ul. V. Levski“ 56
2. | BG 0101003 ET ,Saray-73-Georgi Belezhkov* gr. Razlog
Promishlena zona ,Zapad“
3. | BG 0101009 ET ,Livela-Dimitar Andonov* s. Pokrovnik
obl. Blagoevgrad
4. | BG 0101010 | ET ,Kostadin Hadzhimargaritov -KOM-H- | gr. Petrich
Antoniy Hadzhimargaritov* mestnost Byalata cheshma
5. | BG 0201008 ET ,Sevikon“ gr. Burgas
ul. ,Knyaz Boris I 89A
6. | BG 0201010 ET ,Dinadeks DN-76* gr. Burgas
ul. ,Industrialna“ 1
7. | BG 0201011 SD ,K § K-Atanasov i Enchev* gr. Burgas
zh. k. Miladinovi
bl. 57 vh. B
8. BG 0201014 ET ,Kristof* s. Banevo
obl. Burgas
9. | BG 0201019 ET ,Viatex-V. Slavov“ gr. Sungurlare
ul. ,Tundzha“ 7
10. BG 0201027 LKEI DZHI“ OOD s. Rusokastro
obsht. Kameno
11. | BG 0201030 ET ,GIDA® gr. Burgas kv. ,Lozovo*
ul. ,Treti mart“ 15
12. | BG 0201032 ,Hidropont-M*“ EOOD s. Debelt
obl. Burgas
13. | BG 0301013 EOOD ,Haiklas Treiding® s. Kamenar
14. BG 0301014 ET ,Valeria-94 s. Kamenar
obl. Varna
15. BG 0301015 ET ,,Ingiliz" S. Shkorpilovtsi
obl. Varna
16. | BG 0301017 ET ,ALEKS-83 Aleksandar Dimov*“ s. Lyuben Karavelovo
obl. Varna
17. | BG 0301018 ET ,Rekardi-Svetoslav Dobrev* gr. Dolni Chiflik
Promishlena zona
18. | BG 0401010 | ,Bilyana® OOD s. B. Slivovo
obsht. Svishtov
19. | BG 0401012 ~Polikomers-SG“ EOOD s. Shemshevo
obsht. V. Tarnovo
20. | BG 0401025 ,Elenski maystori“ EOOD gr. Elena
ul. ,Treti mart* 15
21. BG 0501002 M. P. Manolov“ OOD gr. Dunavtzi
22. | BG 0601001 Jvagus“ EOOD gr. Vratsa
Krivodolsko shose
23. | BG 0601014 ET M. M. — Milko Minov* s. Tarnak
ovl. Vratsa
24. | BG 0701001 ,Cheh — Yosif Novosad“ OOD s. Sokolovo

obsht. Drianovo
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C. Veterinarn{ ¢. Nézev zaiizeni Meésto/ulice nebo vesnice/oblast
25. BG 0801001 LBMV* OOD gr. Dobrich
kv. Riltsi
26. BG 0801003 +,PE-EM“ OOD s. Senokos
obl. Dobrich
27. | BG 0801007 ,Veliko® OOD s. Kozloduytsi
obl. Dobrich
28. | BG 0801008 ,Lovmiyt“ EOOD gr. General Toshevo
ul. ,Velko Angelov* 38
29. BG 0801011 LMiit“ OOD s. Dropla
obl. Dobrich
30. | BG 0801025 ET ,Lung-lvan Marinov* s. Rosenovo
31. | BG 0901005 ,Baydano-Mladost 95“ EOOD gr. Momchilgrad
Promishlena zona
32. | BG 0901005 ,Baydano-Komers“ OOD gr. Momchilgrad
Promishlena zona
33. BG 0901007 EOOD ,Baykal-1“ gr. Kardzhali
Zadbolnichen kvartal 29
34. | BG 0901015 ET ,Shenel — Shaban Shaban“ gr. Kardzhali
kv. ,Prileptsi®
35. BG 0901017 ~Musan“ OOD s. Valkovich
obsht. Dzhebel
36. BG 1001003 ,Evromiyt end milk“ EOOD gr. Kocherinovo
obsht. Kocherinovo
37. BG 1101006 »Agrotel-2000“ OOD gr. Apriltsi
38. | BG 1101012 OOD ,Zyumbilski* gr. Troyan
Industrialna zona
39. BG 1101014 Koop. ,Doverie* s. Lesidren
obl. Loveshka
40. | BG 1101017 | ,Dobrevski-1“ OOD s. Balgarski izvor
41. | BG 1201006 ~Monti-Miyt“ AD gr. Montana
Nova promishlena zona
42. | BG 1201007 ,Montkom*“ OOD gr. Berkovitsa
ul. ,Kazanite* 1
43. BG 1201010 LMITI* OOD gr. Lom
kv. Mladenovo
ul. ,Voyvodina bahcha“
44. | BG 1201012 ,Petrov Sarbinov* OOD s. Borovtsi
obsht. Berkovica
45. BG 1301010 ,Orion-2001“ OOD s. Varvara
obsht. Pazardzhik
46. | BG 1501008 ,Evrones” OOD gr. Levski
47. | BG 1501013 ET ,Velichko Ivanov-Venetsiya“ s. Malchika
obsht. Levski
48. BG 1501019 Jntermes“ OOD s. Tarnene
49. | BG 1601007 ET ,Salvi-Vasil Salchev* s. Malak Chardak
obl. Plovdiv
50. | BG 1601014 | ,Bratya Kartevi* OOD s. Benkovski

obsht. Maritsa
obl. Plovdiv
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51. BG 1601015 ,Komso“ OOD s. Tsalapitsa
Severen stopanski dvor
52. BG 1601016 EOOD ,Karmes* gr. Plovdiv
kv. Komatevo
53. | BG 1601017 ET ,Vet — 33 Gyokchen Rasim“ gr. Asenovgrad
mestnost ,Gorna voda“
kv. Gorni Voden
obl. Plovdiv
54. | BG 1601018 L,REYA*“ OOD s. Manole
55. BG 1701001 ,Kolevi“ OOD s. Kichenitsa
obl. Razgrad
56. | BG 1801008 ,Nikola Nikolov-95“ EOOD gr. Ruse
ul. ,Izgrev* 10
57. | BG 1801009 ET ,SELVEN - Stefan Stanchev* s. Ryahovo
58. | BG 1801011 ,Svinekompleks Nikolovo“ AD s. Nikolovo
59. | BG 1801012 L,Svinekompleks Golyamo Vranovo-Invest* | s. Golyamo Vranovo
AD obl. Ruse
60. | BG 1901002 ,Bartol“ AD s. Sratsimir
obl. Silistra
61. | BG 1901003 ,Edrina“ EOOD gr. Tutrakan ul. ,Silistra“ 52
62. | BG 1901005 ,Dulo-ALFA“ OOD gr. Dulovo
ul. ,Dobrudzha“ 18
63. | BG 1901009 ET ,LYUBMAKS* s. Nova Cherna — DZS
64. | BG 2001001 ,Eko Asorti-05“ EOOD s. Mechkarevo
obl. Sliven
65. | BG 2001008 ,Mesokombinat Enchevi i ko“ OOD gr. Nova Zagora
kv. ,Industrialen®
66. | BG 2001009 | ,Promes — 97 OOD s. Stoil voyvoda
obl. Sliven
67. | BG 2001015 ,Helikom“ OOD s. Gergevets
obl. Sliven
68. | BG 2001017 +VZHK-N. Zagora“ EOOD gr. Nova Zagora
m-st Chelindera
69. | BG 2001020 | ,Rodopa kom“ OOD gr. Sliven
ul. ,Samuilovsko shose* 17
70. | BG 2001021 ET ,Iva Kris-Stayko Ivanov* gr. Nova Zagora
Kv. Industrialen
71. BG 2201001 ET ,Detelina-52* gr. Novi Iskar
kv. Gnilyane
ul. ,Shipka“ 1
72. | BG 2301008 »Aldagot“ OOD gr. Kostinbrod
ul. ,Lomsko shose* 95
73. | BG 2301009 ET ,Murgash 91-Tatyana Georgieva“ gr. Svoge
ul. Zhelensko shose
74. | BG 2301010 ET ,Despina-9“ gr. Kostinbrod
ul. ,Aleksandar Stamboliiski“ 62A
75. | BG 2401002 ET ,Kyuchukov-1-Petar Kyuchukov* gr. Stara Zagora
76. | BG 2401011 »Dimes 2000 OOD s. Han Asparuhovo

obsht. Stara Zagora
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77. | BG 2501006 ,Parvi dolap“ OOD s. Razboyna
kv. 1
obsht. Targovishte
78. | BG 2501009 ,Rodopa-2005“ OOD gr. Targovishte
79. | BG 2501014 ,Mesni produkti“ OOD s. Zdravets
obsht. Targovishte
80. BG 2601007 ET ,Kiki“ gr. Harmanli
Industrialna zona
81. BG 2701001 ET ,Plakidi-Kiril Kirilov* gr. V. Preslav
mestnost , Tunesets”
82. BG 2701003 PHZH ,Bradars Komers“ AD gr. Shumen
Industrialna zona
83. | BG 2701005 ET ,Zlatno runo-Dinyu Dimitrov* gr. Veliki Preslav
Promishlena zona
84, BG 2701013 ,Rodopa Shumen 1884“ AD gr. Shumen
ul. ,Industrialna“
85. | BG 2701013 ,Rodopa miyt* EOOD gr. Shumen
ul. ,Industrialna“
86. | BG 2701013 ,Rodopa konserv* EOOD gr. Shumen
ul. ,Industrialna“
87. BG 2801018 ,Strandzha MP“ OOD r. Bolyarovo
obl. Yambolska, promishlena zona
88. BG 2801019 ,Mesokombinat Bay Techo“ OOD gr. Yambol
kv. ,Industrialen“
89. BG 2801020 Jvkota® EOOD gr. Yambol
ul. ,Bitolya“ 60
90. BG 0202005 ET ,Dit-D. Kaltakchieva“ s. Banevo
obl. Burgas
91. BG 0202006 ,Ekvator EOOD gr. Burgas ul. ,Chataldzha“ 52
92. | BG 0202007 »Dimovi“ OOD gr. Burgas
ul. ,Yanko Komitov* 22
93. | BG 0302007 | ET ,Edi-Valya Ivanova“ gr. Varna
ul. ,Mladezhka“ 38
94, BG 0302010 ET ,ALEKS-Sasho Aleksandrov* gr. Varna
zh. k. ,Vazrazhdane*
95. | BG 0302011 ,Hepi Leydi“ EOOD s. Yarebichna
obl. Varna
96. | BG 0402002 ~Pimens“ OOD gr. Strazhitsa
ul. ,Iv. Vazov“ 1
97. BG 0402003 ET ,M.M-Miroslav Hristov* s. Parvomaytsi
obl. V. Tarnovo
98. | BG 0402005 ET ,KARO-2-Ivelin Karapanchev* s. Balvan
obsht. V. Tarnovo
99. | BG 0402008 ,Megalodon“ OOD gr. Kilifarevo
100. | BG 0402011 ET ,Filipov-Svilen Filipov* gr. Svishtov
Zapadna promishlena zona
101. | BG 0402013 »Bani“ OOD gr. Lyaskovets
promishlena zona ,Chestovo*
102. BG 0602001 ET ,Toshko Todorov* s. Kravoder, obsht. Krivodol, obl. Vratsa
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103. BG 0602003 EOOD ,Dani 1¢ gr. Vratsa
Industrialna zona-ZFK
104. BG 0602004 »Z i K O0D gr. Vratsa
ul. ,Vasil Kanchov* 25
105. BG 0602005 Feniks — Grup“ OOD gr. Vratsa
ul. ,llinden“ 5
106. | BG 0602007 ,Dimitar Parvanov“ EOOD s. Malorad
107. | BG 0602008 ET ,Toshko Todorov* s. Kravoder, obsht. Krivodol, obl. Vratsa
108. BG 0702007 LTIP-INVEST* OOD gr. Gabrovo
kv. ,Boykata“ 6
109. | BG 0702008 ,Gepard“ OOD s. Lesicharka
obsht. Gabrovo
110. BG 0802003 »Komis“ OOD s. Plachi dol
obl. Dobrich
111. BG 0802043 Ptitseklanitsa“ AD gr. Dobrich
industrialna zona
112. | BG 1102002 ,Ptimeks“ OOD gr. Troyan
ul. ,Mizia“ 26
113. | BG 1202001 LPoultriprodakts“ EAD gr. Montana
ul. ,Diana“ 25
114. | BG 1202004 | ,Agentsiya Bulsay* EOOD gr. Berkovitsa
ul. ,Kazanite 1
115. BG 1302001 ,Dekada“ OOD s. Zvanichevo
116. BG 1502004 ET ,Maria-Maria Tsonkova-Detelina gr. Pleven
Tsonkova“ Industrialna zona
UPI 11, kv. 608
117. | BG 1502005 ET ,EKS-Lidia Kostadinova“ gr. Slavyanovo
p. imot — 279200
118. BG 1602002 ,Ter -M“ EOOD gr. Parvomay
kv. Debar
119. | BG 1702001 ,Pilko“ EOOD gr. Razgrad
Industrialna zona
120. | BG 2002001 ET ,Slavi Danev* gr. Nova Zagora
zh. k. ,Zagore® 1
121. | BG 2002003 | TD ,Momchevi i sie” gr. Sliven
kv. Industrialen
122. | BG 2002004 | OOD ,Makrokom“ gr. Sliven
Kv. Industrialen
123. | BG 2202007 EOOD ,Euro Balkan Fuud* gr. Sofia
kv. Levski, ul. ,546 bl. 10 A
124. BG 2202015 »T1ina-2000“ OOD gr. Suhodol
ul. ,Trayan Tanev® 53
125. | BG 2202019 ,Profit konsult* OOD gr. Sofia
zh. k. ,Tolstoy*
bl.14-15-Hali ,Telman*
126. | BG 2202025 ET ,Takt-Asia Milanova“ gr. Sofia

obsht. Lyulin
ul. ,Obelsko shose“ 11
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127. BG 2202026 ,Bulkomers-MM*“ OOD gr. Sofia

obsht. Vrabnitsa

ul. ,Adam Mitskevich“ 8
128. BG 2202029 ,Givis* OOD gr. Sofia

ul. V. Hanchev* 11
129. BG 2302001 ,Dzhiev - K EOOD gr. Kostinbrod
130. BG 2302002 ,Polo Komers“ OOD gr. Kostinbrod

IKHT
131. | BG 2302004 ,Galus Treid“ OOD gr. Kostinbrod
132. | BG 2402001 ,Gradus-1“ OOD gr. Stara Zagora

kv. ,Industrialen“
133. BG 24020042 | ,Taneva“ EOOD s. Kran

obsht. Kazanlak
134. BG 2402005 ,Tanev invest* EOOD s. Orizovo

obsht. Bratya Daskalovi
135. | BG 2602004 | ET ,Zhivko Vasilev-Biseri® gr. Svilengrad

UPI V 1994, kv. 173
136. BG 0105002 ,Primo Treyd“ EOOD gr. Sandanski

Glaven pat E79, Mestnost ,Druma“
137. BG 0305013 ET ,Aleko-Al. Aleksandrov* gr. Varna

ul. ,T. Peyachevich* 3
138. BG 0305030 ET ,Dari“ gr. Varna

kv. Asparuhovo

ul. ,Kishinev* 21
139. BG 0305032 ET ,Trifon Trifonov-69“ gr. Varna

ul. ,Ak. Kurchatov*
140. BG 0305033 L,DET-2000“ OOD gr. Varna

ul. ,Pod igoto“ 42
141. | BG 0305034 | ,Tranzh Treiding“ OOD s. Konstantinovo

obl. Varna
142. BG 0305037 +ZHENIA - VE“ EOOD gr. Varna

ul. ,Layosh Koshut* 19
143. | BG 0305038 ET ,Vini-Kiril Bakalov* s. Benkovski

obsht. Varna
144. BG 0405003 ,Merkuriy 2000 OOD gr. Veliko Tarnovo

ul. ,Prof. Il. Yanulov* 2
145. BG 0405006 ET ,Kondor PSP-Petar Petrov“ s. B. Slivovo,

obsht. Svishtov
146. BG 0405007 ,Deli-M“ O0OD s. Morava,

obsht. Svishtov
147. | BG 0405008 ,Dakor“ OOD gr. G. Oryahovitsa

ul. ,Tsar Osvoboditel* 60
148. | BG 0405009 ,Trimeks-Dimitrov, Maksimov, Asaad“ gr. Veliko Tarnovo

00D bul. ,Balgaria“ 29 vh. B

149. | BG 0505002 ET ,BIDIM - Dimitar Ivanov“ gr. Vidin

ul. ,Knyaz Boris-I* 1
150. BG 0505009 ,Dzhordan“ EOOD gr. Vidin

ul. ,Vladikina“ 58
151. BG 0605016 ET ,Tsentral Komers“ s. Moravitsa

obsht. Mezdra
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152. | BG 0605021 ,Orbita“ OOD gr. Vratsa

m. Turkanitsa
153. | BG 0705005 00D ,Trifo-1* gr. Sevlievo

ul. ,Marmarcha“ 16
154. | BG 0805011 ,Kati“ OOD gr. Dobrich,

bul. ,3 ti mart* 57
155. | BG 0805012 ET ,Diana Hristova“ gr. Balchik

ul. ,Asen Petrov* 21
156. | BG 0905002 ET ,Ananiev” gr. Krumovgrad

ul. ,G. Benkovski“ 1
157. | BG 0905003 ,Meskom-Rodopi* OOD gr. Kardzhali

ul. ,Dzhebelska“ 6
158. | BG 0905004 | ET ,Margos” gr. Kardzhali

zh. k. ,Gledka“
159. | BG 0905005 ET ,Imam“ gr. Dzhebel

zh. k. ,Progres*
160. | BG 1005009 ,Reksim 99 EOOD gr. Sapareva banya

kv. Gyurgevo
161. | BG 1105009 ,Mesokombinat Lovetch® AD gr. Lovetch

ul. ,Bialo more” 12
162. | BG 1205008 ET ,Viena 93-Krastyo Atanasov“ gr. Montana

Park ,Ogosta“
163. | BG 1305014 ET ,Medi-Emil Dimitrov* s. Glavinitsa

obl. Pazardzhik
164. | BG 1305018 ,Marineli“ OOD gr. Velingrad

kv. ,Industrialen®
165. | BG 130519 ET ,Krimona - Donka Hristova“ gr. Panagyurishte

ul. ,G. Benkovski“ 75
166. | BG 1305020 EOOD ,GARO* gr. Pazardzhik

Mestnost ,Zaykovi mandri“ UPI HHV-239
167. | BG 1405003 »Sami-M“ OOD gr. Pernik

kv. ,Kalkas*

ul. ,Zahari Zograf* 143
168. BG 1405007 LARM Invest“ AD s. Meshtitsa
169. BG 1505009 ,O’skari“ OOD gr. Pleven

zh. k. ,Druzhba“ 3
170. | BG 1505014 | ET ,Valborgen-Valentin Genov* gr. Pleven

bul. ,Ruse” 85
171. | BG 1505017 ET ,Nina-94-Nina Dimitrova“ gr. Trastenik

obsht. D. Mitropolia
172. | BG 1505018 ET ,Anko Petrov-Anda“ s. Komarevo

obsht. D. Mitropolia
173. | BG 1505019 ET ,Toni Petrov® gr. Pleven

ul. ,Georgi Kochev*
174. | BG 1505020 sLavena“ OOD gr. Pleven

Promishlena zona
175. | BG 1605001 0OOD ,Helios-2002¢ gr. Plovdiv

kv. ,Belomorski“ 32A
176. | BG 1605002 00D ,Makeni“ gr. Plovdivzh. jp. gara Filipovo
177. | BG 1605015 ET ,D. Kalkanov* gr. Asenovgrad

ul. ,Oton Ivanov* 70
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178. | BG 1605044 | ,Flaysh produkte OOD gr. Hisar

ul. Ivan Vazov* 17
179. BG 1605046 AD ,Bonita“ gr. Plovdiv

ul. ,Brezovsko shose* 176
180. | BG 1605051 »Astera M“ OOD gr. Plovdiv

ul. ,Brezovsko shose* 32
181. | BG 1605053 | ET ,Daki-Velko Gadzhev* gr. Rakovski

ul. ,Vasil Levski“ 40
182. | BG 1805004 ET ,Venelin Simeonov-Ivo* gr. Ruse

ul. ,Zgorigrad“ 70
183. BG 1805016 ,Metika-2000“ OOD gr. Ruse,

ul. ,Balkan“ 21
184. BG 2005018 TD ,PIGI 2001“ OOD gr. Sliven,

bul. ,Hadzhi Dimitar* 41
185. BG 2005019 ET ,Aruana-Dimitrinka Lyaeva“ s. Gavrailovo

obl. Sliven
186. BG 2205021 ET ,Pashov-Simeon Pashov*“ gr. Sofia

Gara Iskar DK-3
187. | BG 2205033 00D ,Key Treyd* gr. Sofia

ul. ,Gen. Stoletov* 75
188. BG 2205053 JEleonora 44“ EOOD gr. Sofia

ul. ,Vrania“ 51
189. BG 2205069 ,Slavchev 2000“ EOOD gr. Sofia

ul. ,Sofroniy Vrachanski“ 12
190. | BG 2205079 OOD ,Super Mario Market* gr. Sofia,

obsht. Novi Iskar

ul. ,Iskarsko defile“ 156
191. BG 2205081 ,Edrina“ EOOD gr. Sofia,

ul. ,Spravedlivost* 69
192. | BG 2205083 ET ,Kaleya-Kiril Hristov* gr. Sofia, zh. k. Levski

ul. ,Letostruy” 84
193. BG 2205084 EOOD ,Vini - M* gr. Sofia,

obsht. Ovcha kupel

ul. ,674“ 79
194. | BG 2205085 ET ,Milena Komers - Ivaylo Takev* gr. Novi Iskar

kv. Kumaritsa

ul. Kitka“ 1A
195. | BG 2205087 AD ,Evrofrigo“ gr. Sofia

ul. ,Malashevska“ 1
196. BG 2205088 ,Maksimum-69“ OOD gr. Sofia

ul. ,Obikolna“
197. | BG 2305010 ,D i M grup“ OOD gr. Samokov,

ul ,Makedonia“ 78
198. BG 2505015 ,Erko-2002¢ gr. Popovo

ul. ,Gagarin“ 62
199. | BG 2605002 | ET ,Kolyo Mitev* gr. Dimitrovgrad

ul. ,Brigadirska“ 49
200. BG 2705002 ,Raya treid“ EOOD s. R. Dimitrievo

obl. Shumen
201. | BG 2705007 00D ,Kapsikum - I gr. Shumen

bul. ,Madara“ 26
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202. BG 2705008 ET ,Georgi Krastev* gr. Shumen
ul. ,Industrialna baza“
203. | BG 2705013 00D ,EM i AS“ s. Tsarev brod, obsht. Shumen
204. BG 2805007 ,Bonzhur BG* EOOD gr. Yambol,
ul. ,Klokotnitsa“ 8
205. BG 2805008 ET ,Dzhoni-Neiko Ivanov* s. Veselinovo,
obl. Yambolska
206. BG 2805012 ET ,Pri Vania - Ivanka Georgieva“ gr. Yambol
ul. ,Atanas Kratunov“ 83
207. | BG 2805014 ,Nevimeks“ EOOD gr. Elhovo
ul. ,G. S. Rakovski“ 5
208. BG 0401010 ~Mes-Ko“ EOOD gr. Petrich,
ul. ,Mesta“ 15
209. | BG 0104015 Merkez“ OOD gr. Gotze Delchev
210. | BG 0104016 ET ,Veselina Keryanova“ s. Musomishta
211. | BG 0204010 ET ,KEMB-Tarpanovi® s. Veselie,
obsht. Primorsko
212. BG 0204012 ET ,Dimo G. Dimov“ s. Chernomorets
213. | BG 0204013 ,Prolet-06-Tsvetomira Petkova Vasileva“ gr. Burgas,
00D kv. ,G. Ezerovo“
214. BG 0204015 LART OOD gr. Burgas,
ul. ,Angel Kanchev“ 29
215. | BG 0204017 ,Val-Ves i Ko* OOD gr. Burgas
PZ ,Sever”
216. | BG 0204020 ,Rodopa Nova“ OOD gr. Burgas
ul. ,Industrialna“ 25
217. BG 0204021 ,Ekvator* EOOD gr. Burgas
ul. ,Chataldzha“ 25
218. | BG 0204022 ,Chikan grup® OOD gr. Burgas
m. ,Onikilika“
2109. BG 0204023 SD ,Anada-Atanasov i sie“ gr. Nesebar
Industrialna zona
220. | BG 0304029 ET ,EMDI-Emil Dimitrov* s. Yarebichna
obl. Varna
221. BG 0304030 ~TRANZH"“ AD gr. Varna
ul. ,8-mi Septemvri“ 12
222. BG 0304033 ,2Alians-MK“ OOD gr. Varna
ul. ,G. Popov* 1
223. | BG 0304034 ,Pikant* OOD gr. Varna
ul. ,Hristo Smirnenski“ 33
224, BG 0304035 LEmil Iliev* EOOD S. Topoli
obl. Varna
225. | BG 0304037 ,Zhar“ OOD s. Slanchevo
obl. Varna
226. | BG 0404001 ET ,Stefmark-Stefan Markov® gr. G. Oriahovitsa
ul. ,Sv. Knyaz Boris I* 86
227. BG 0404015 ET ,Valmes-Valia Fidina“ s. Lesicheri
228. BG 0404017 »Tsentromes” OOD s. Momin sbor

obl. Veliko Tarnovo
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2209. BG 0404018 00D ,R.A.-03-Bobi“ gr. G. Oriahovica

ul. ,St. Mihaylovski“ 16
230. | BG 0404020 | ,Mesokombinat-Svishtov* EOOD gr. Svishtov

ul. ,33-ti svishtovski polk“ 91
231. | BG 0404021 ,Stefanov. Iv. Stefanov - 04 EOOD s. Tserova koriya

obl. Veliko Tarnovo
232. | BG 0404022 | ,Merkurii-2000“ OOD gr. Veliko Tarnovo

ul. ,Ulitsa na uslugite”
233. | BG 0404023 ,Rodopa-G. Oriahovitsa-96“ EOOD gr. Gorna Oriahovitsa

ul. ,Otets Paisiy* 63
234, | BG 0404024 ,Kaloyan-2000“ OOD gr. V. Tarnovo

ul. ,Magistralna“ 35
235. BG 0504001 LADANIS“ EOOD gr. Vidin

ul. ,Targovska“ 2
236. BG 0504004 ET ,Vitalis-Ilko Yonchev* gr. Vidin

bul. ,Panoniya“ 17A
237. BG 0504005 00D ,Dileks* s. Borovitza, obsht. Belogradchik
238. BG 0604001 JLalov i Velchev* EOOD gr. Vratza

Hranitelnovkusova zona, partsel 14
239, BG 0604005 »Agrobiznes“ OOD gr. Vratza

ul. llinden“
240. BG 0604008 ET ,A A-92-Alyosha Alipiev* gr. Vratsa,

ul. ,Vezhen“ 4
241. BG 0704009 »Ayvi® OOD gr. Gabrovo

ul. ,Industrialna“ 1
242. | BG 0704010 | ,Toni Treyding“ OOD gr. Sevlievo

ul. ,Marmarcha“ 14
243, BG 0704011 ET ,Stiv-Stefan Mihaylov* gr. Sevlievo

ul. ,Sennishko shose*
244, BG 0804002 ET ,Vitabal® gr. Dobrich

ul. ,Balkan“ 20
245. BG 0804006 LAni-I“ OOD gr. Dobrich

ul. ,Angel Stoyanov* 1
246. BG 0804011 ,,Tropik“ (0]0))) gr. Dobrich

ul. ,Otets Paisiy“ 62
247. | BG 0804021 ,Veselina Treyd“ EOOD gr. Dobrich

ul. ,Angel Stoyanov“ 6
248. BG 0804022 ,Orehite G“ OOD gr. Dobrich
249. | BG 0904001 AD ,Deniker-2¢ s. Kirkovo

obsht. Kirkovo
250. BG 0904002 .Kips“ EOOD gr. Kardzhali

Promishlena zona
251. BG 1004001 LK+ M O0D gr. Kyustendil

ul. ,Petar Beron“ 26
252. | BG 1104001 ,Slavi mes“ OOD gr. Lovech

kv. ,Goznitsa“
253. | BG 1104002 | ,Dobrevski-1“ OOD s. Balgarski izvor
254. | BG 1104005 ET ,Strahil Ivanov* gr. Lovech

ul. ,S. Saev“ 56
255. BG 1104006 ET ,Minko Cholakov-H. Cholakov* s. Dobrodan,

obsht. Troyan
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256. | BG 1104009 ,Mesokombinat Letnitza* EOOD gr. Letnitsa
257. BG 1104010 ,Mesokombinat Lovetch“ AD gr. Lovetch

ul. ,Byalo more* 12
258. | BG 1204001 ET ,Kariana-Milan Yosifov* s. Erden

obsht. Boychinovtsi
259. BG 1204006 ZPTK ,Rik-98¢ s. Vinishte

obl. Montana
260. BG 1204008 ET ,Petar Parvanov-Demetra“ gr. Lom

ul. ,Belogradchishko shose* 1
261. | BG 1204012 ,Lorelay* OOD gr. Montana

ul. ,N. Vaptsarov“ 22
262. BG 1204014 JKartel“ OOD gr. Montana

kv. Kosharnik
263. BG 120415 ,Gala* EOOD gr. Montana

ul. ,21 vek® 10
264. | BG 1304001 LBoreks“ OOD s. Malo Konare

obl. Pazardzhik
265. | BG 1304002 ET ,Yavor Luks* gr. Pazardzhik

ul. ,Sintievsko shose“ 2
266. | BG 1304013 ,Rodopa Pazardzhik“ AD gr. Pazardzhik

ul. ,D. Debelyanov* 46
267. BG 1304014 +,EKO-MES“ EOOD s. Velichkovo

obsht. Pazardzhik
268. | BG 1304015 ET ,Dimitar Popov* s. Kalugerovo

obsht. Pazardzhik
269. BG 1404003 LPrim“ OOD gr. Pernik

ul. ,Struma“ 1
270. | BG 1404005 ,Kolbaso“ OOD gr. Batanovtsi

ul. ,Bratya Miladinovi“ 12
271. | BG 1404006 .Benet* OOD gr. Breznik
272. | BG 1504003 ,Mikroart-7-Bonov, Haralanova, Petkov gr. Belene

i sie“ SD

273. BG 1504010 Mesokombinat ,Levski 2000“ OOD gr. Levski

ul. ,Tsar Simeon“ 2A
274. BG 1504012 LStart 2006“ OOD gr. Pleven
275. | BG 1504013 ET ,Solun-IAD-Ivan Deshev* gr. Pordim
276. BG 1504014 ,Pleven-Mes“ OOD s. Yasen

obsht. Pleven
277. | BG 1504015 ET ,Evromes-Rosen Marinov* gr. Pleven

ul. ,Samuil“
278. | BG 1604001 ,Triumvirat impeks“ EOOD gr. Asenovgrad

ul. ,Vasil Petleshkov* 2
279. BG 1604008 »Alkok-3“ OOD gr. Plovdiv

kv. Proslav

ul. ,Klokotnitsa“ 29
280. | BG 1604011 ,Milena-Boris Kikyuov* ET gr. Plovdiv

ul. ,Slava“ 3
281. | BG 1604012 ,Tri star treyding® OOD s. Voyvodinovo

obl. Plovdiv
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282. BG 1604013 ~Komaks-3“ OOD gr. Plovdiv

ul ,Klokotnitsa“ 31
283. BG 1604014 +Elko“ OOD gr. Plovdiv

ul. ,Brezovsko shose* 170
284. | BG 1604020 | ,Mesokombinat-Sadovo* EOOD gr. Sadovo

Industrialna zona
285. BG 1604021 ,DIYA-93“ OOD gr. Hisar

ul. ,Nikola Vaptsarov* 15
286. | BG 1604022 ,Mesokombinat Karlovo“ AD gr. Karlovo

ul. ,Balabanov most“ 1
287. | BG 1604023 »Askon“ AD gr. Asenovgrad

ul. ,Nikola Krastev* 75
288. BG 1604026 ET ,Rankar-Rangel Karachanov* s. Kalekovets

ul. ,Tsar Ivan Asen II“ 26
289. BG 1604029 ET ,Boris Yordanov-1* gr. Asenovgrad

ul. ,Kostur® 13
290. BG 1604033 OOD ,Zornitsa 90“ gr. Plovdiv

ul. ,Brezovsko shose* 176
291. | BG 1604036 | EOOD ,Robaka“ gr. Sopot

Mestnost ,Bozali“

obl. Plovdiv
292. BG 1604037 ,Dil TUR“ AD gr. Plovdiv

kv. Proslav

ul. ,Elena“ 3
293. | BG 1604040 | ET ,Argilashki-Mikron® gr. Saedinenie

ul. ,Nayden Gerov“ 10
294. | BG 1604041 ,Bis 98“ OOD gr. Asenovgrad

obsht. Asenovgrad

PZ ,Sever”
295. BG-1604042 ,Delikates-2“ OOD s. Zhitnitsa

obsht. Kaloyanovo
296. | BG 1604043 ,Mesokombinat-Asenovgrad“ OOD gr. Asenovgrad

ul. ,Knyaz Boris I“ 43
297. | BG 1604044 | ,Meskom-Popov“ OOD gr. Plovdiv

ul. ,Komatevsko shose* 174
298. | BG 1604046 ET ,Hristo Darakiev* gr. Plovdiv

Zemlishte ,Plovdiv Zapad“ 024A
299. | BG 1604047 EOOD ,Dimitar Madzharov* gr. Plovdiv

ul. ,Golyamo Konarsko shose“
300. BG 1804001 ,Normeks* OOD gr. Ruse,

bul. ,Tutrakan“ 44
301. BG 1804006 ,TIS-98“ OOD gr. Ruse,

ul. ,Malyovitsa“ 33
302. BG 1804017 AD ,Boroimpeks* gr. Borovo,

bul. ,Patriarh Evtimiy“ 3A
303. BG 1804018 ,Nadezhda-M“ OOD gr. Byala

bul. ,Kolyo Ficheto* 25
304. BG 1804019 SD ,Georgi Hristov Vichev-Vicheva i Sie“ | s. Shtraklevo

obl. Ruse
305. BG 1804020 SD ,ALFA Flesh* gr. Ruse

bul. ,Tutrakan“ 48
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306. BG 1804021 OOD ,Borimes* s. Marten

ul. ,Cherven Ivan“ 4
307. BG 1904001 ,Olivia“ OOD gr. Silistra

ul. ,7-mi septemvri* 6
308. BG 1904002 ~Aktual“ OOD gr. Silistra

gr. Silistra Promishlena zona ,Iztok"

309. BG 2004001 ET ,Nikov-Iv. Kostadinov“ gr. Sliven

LSelishteto”
310. | BG 2004010 | ,Mesokombinat Enchevi i ko“ OOD gr. Nova Zagora

ul. ,Preslavska“ 48
311. | BG 2004015 ~Ramira® OOD gr. Sliven

Industrialna zona
312. | BG 2004016 ,Momchevi i sie* OOD gr. Sliven

kv. Industrialen
313. | BG 2004017 .Ekoprom“ OOD gr. Sliven

kv. ,Industrialen“ 10B
314. | BG 2004019 ,Kooperatsia Megakol“ gr. Nova Zagora

kv. ,Industrialen®
315. BG 2204001 ,Li Mart I Ko* OOD gr. Sofia

ul. ,745“ 5
316. BG 2204005 ,Dekom“ OOD gr. Sofia

ul. ,Ivan Susanin“ 12
317. BG 2204009 ,Solaris AS“ EOOD gr. Sofia

ul. ,Dimitar Spisarevski“ 26
318. | BG 2204012 | ET ,Tsvetanka Zagorska"“ gr. Sofia

ul. ,Sarantsi“ 18
319. | BG 2204013 ,Salam i Ko“ OOD gr. Sofia

ul. ,Prof. Tsvetan Lazarov* 13
320. BG 2204018 ,Shikle“ EOOD gr. Sofia

ul. ,Prof. Iv. Shishmanov“ 9
321. | BG 2204028 ET ,TONIMEKS-Stoyan Spasov* gr. Sofia

ul. ,Oporska reka“ 3
322. | BG 2204034 | EOOD ,Grand 2-Petia Kerefeyna“ gr. Sofia

ul. ,Ivan Gergov* 3
323. BG 2204041 00D ,Zonik-D* gr. Sofia

Avtogara Vrabnitsa
324. | BG 2204042 ET ,Dimana-Yanka Dembelaki* gr. Sofia

kv. Nadezhda 1
325. | BG 2204045 ET ,Peycho Dimitrov* gr. Sofia

ul. ,Slatinska reka“ 14
326. | BG 2204048 EOOD ,Rosvela“ s. Seslavtsi

obl. Sofia
327. | BG 2204063 ,Maleventum“ EOOD gr. Sofia

ul. ,Rezbarska“ 7
328. | BG 2204066 ET ,Tomi-Reneta Tsekova“ gr. Sofia

zh. k. Ilientsi

ul. ,Grozen“ 15 A
329. BG 2204067 ,Ekobim“ OOD gr. Sofia

kv. Suhodol

partsel 513
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330. BG 2204080 ,Bitolya“ OOD gr. Sofia
ul. ,Kazbeg“ 14 A
331. BG 2204082 LEm Vi Em 3“ OOD gr. Sofia
kv. Benkovski
ul. ,Vele Mitrov* 17
332. BG 2204087 ET ,SIAT-Slavcho lIliev* gr. Sofia
ul. ,Moma Irina“ 4
333. BG 2204091 JNADEZHDA-A“ OOD gr. Sofia
ul. ,Zhelezopatna“ 74
334. BG 2204095 ET ,Laz komers-Ivo Lazov* gr. Sofia
kv. ,Ovcha kupel“
ul. ,652¢ 21
335. BG 2204100 LAva“ 00D gr. Sofia
bul. ,Parva balgarska armiya“ 70
336. | BG 2204107 EOOD ,Nova Kompaniya-2001*“ gr. Sofia,
Gara Iskar,
ul. ,5004“ 2
337. BG 2204108 ET ,Alto-Emil Petrov“ gr. Sofia
kv. Benkovski
338. BG 2204109 SS-ADLER” EOOD gr. Sofia
obsht. Krasna polyana
339. BG 2204110 EOOD ,VKR-2000* gr. Sofia
kv. Vrazhdebna
ul. ,4-ta“ 6
340. | BG 2304001 ,Bres komers* OOD s. Gorna Malina
industrialna zona
341. | BG 2304002 | ,Nikas“ AD gr. Botevgrad
ul. ,Tsar Ivan Shishman“ 39
342. | BG 2304005 ,Orhanie 1 OOD gr. Botevgrad ul. ,Al. Voynishki
343. | BG 2304014 | ,Bulgarfrigoplod® s. Vakarel,
obshtina Ihtiman, ul. ,Cheshma Angelina“ 4
344. BG 2304018 ET ,Tsenko Ivanov-Kokala“ gr. Etropole,
Mestnost Bash Samokov
345. | BG 2304019 ET ,Tedi Komers-Velichko Petrov* gr. Kostinbrod
kv. Shiyakovtsi
346. | BG 2404016 Jveko* OOD s. Kolarovo
obsht. Radnevo
347. | BG 2404026 ,Selena“ OOD s. Kaloyanovets
obsht. St. Zagora
348. BG 2404027 ,Nanyuk Interneshanal* OOD s. Kolarovo
349. BG 2404028 JRekord - 90 EOOD s. Rakitnitsa
obsht. St. Zagora
350. BG 2404029 LKEN“ AD gr. St. Zagora
kv. ,Industrialen®
351. | BG 2404032 ,Rokar-1“ OOD gr. Stara Zagora
bul. ,Nikola Petkov* 61
352. | BG 2404033 ,Zhoreti* EOOD gr. Stara Zagora
ul. ,Industrialna“ 1
353. | BG 2404034 +Kumir Si* EOOD gr. Stara Zagora

kv. ,Kolyo Ganchev*
Partsel 91-01
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354. | BG 2404035 ~Ambrozia“ OOD gr. St. Zagora

kv. ,Zheleznik*

ul. ,Iv. Pashinov* 33
355. BG 2504001 ET ,Stezis“ gr. Omurtag

Promishlena zona
356. | BG 2604002 ,Burdenis-93“ OOD gr. Svilengrad

ul. ,23-ti septemvri 73
357. | BG 2604004 | ET ,Zhika-Zhivka Georgieva“ s. Voden

obsht. Dimitrovgrad
358. | BG 2604008 ,Svareks“ EOOD gr. Haskovo

Iztochna industrialna zona
359. | BG 2604010 | EOOD ,Nolev* gr. Haskovo

kv. ,Bolyarovo*

ul. ,Shipka“ 2
360. | BG 2604011 ~ALFA Komers* OOD gr. Dimitrovgrad

bul. ,D. Blagoev* 80
361. | BG 2604012 SD ,Bairche-Stoychevi i sie” s. Brod

obsht. Dimitrovgrad
362. | BG 2604014 ET ,Roni“ gr. Harmanli

ul ,Hr. Smirnenski“ 102
363. | BG 2604017 ET ,Angel Sarandiev* gr. Svilengrad

ul. ,Tekstil“
364. | BG 2604018 »Monita“ OOD gr. Dimitrovgrad

kv. ,Chernokonevo“
365. BG 2604019 ET ,Kralevo-D. Petrov® s. Kralevo

obl. Haskovska
366. | BG 2604020 ,Toska“ OOD gr. Haskovo

mestnost

Balakli“
367. | BG 2604021 ,Lotos“ OOD gr. Dimitrovgrad

ul. ,Sava Dobroplodni*
368. | BG 2704001 Jvet“ EOOD s. Zlatna niva, obsht. Kaspichan
369. BG 2704002 ,Smyadovo“ OOD gr. Smiadovo

ul. ,Kiril i Metodi“ 36
370. | BG 2704004 ET ,Boris Peev-taksi“ s. Imrenchevo obsht. V. Preslav
371. | BG 2704009 ,Eko Standart“ OOD gr. Shumen

kv. ,Industrialna zona“
372. | BG 2804002 ET ,Bobi - Bozhana Peicheva“ s. Okop,

obl. Yambolska
373. BG 2804003 L,Doni-M“ OOD s. Bezmer,

obl. Yambolska
374. BG 2804009 ET ,Sanata-Stefan Atanasov*“ s. Bezmer,

obl. Yambolska
375. | BG 2804010 | ET ,Tagara-Diana Kurteva“ gr. Yambol

Industrialna zona
376. | BG 2804011 ET ,Magdalena Vasileva-Magi* gr. Yambol

ul. ,Preslav 331
377. | BG 0618002 SD , Arabika“ gr. Vratsa

ul. ,Vihren“ 2
378. BG 1518008 »~Anona“ OOD gr. Pleven

Zapadna ind. Zona
ul. ,Georgi Kochev*
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1. BG 0112004 ,Matand“ EOOD s. Eleshnitsa
2. BG 0212038 JKlas“ OOD s. Galabets
obsht. Pomorie
3. | BG 0212050 | ,Vakom MP* OOD gr. Sredets
obl. Burgas
4. | BG 0212027 | DZZD ,Mlechen svyat* s. Debelt
obl. Burgas
5. BG 0412009 JMilki-luks“ EOOD s. B. Cherkva
obsht. Pavlikeni
6. BG 0512033 ,EKO MILK“ AD s. Koshava
obl. Vidin
7. BG 0812009 LSerdika-90“ AD gr. Dobrich
ul. ,25 septemvri“ 100
8. | BG 0812019 LFilipopolis-RK*“ OOD s. Zheglartsi
9. | BG 0812032 sRoles-milk“ OOD s. Kardam
10. | BG 1012020 ET ,Petar Mitov-Universal* s. Gorna Grashtitsa
obsht. Kyustendil
11. | BG 1112016 Mandra ,IPZHZ* gr. Troyan
ul. V. Levski“ 281
12. BG 1112024 ET ,Paskal-A. Atanasov* s. Umarevtsi
13. | BG 1212029 SD ,Voynov i sie” gr. Montana ul. ,N. Yo. Vaptsarov* 8
14. BG 1312011 JEko-F“ EAD s. Karabunar
15. | BG 1512029 LLavena“ OOD s. Dolni Dabnik
obl. Pleven
16. | BG 1512033 | ET ,Voynov-Ventsislav Hristakiev* s. Milkovitsa
obsht. Gulyantsi
17. | BG 1612009 ,D. Madzharov-2“ EOOD gr. Stamboliyski ul. ,Grobarska“ 3
18. | BG 1612017 | ,Snep-grup“ OOD gr. Rakovski
ul. ,Mihail Dobromirov* 1
19. | BG 1612021 ET ,Deni-Denislav Dimitrov-Ilias Islamov* | s. Bryagovo
obsht. Gulyantsi
20. BG 1612028 ET ,Slavka Todorova“ s. Trud
obsht. Maritsa
21. BG 1612035 ET ,Vi Ay Pi* gr. Krichim,
obsht. Krichim
22. BG 1612038 sMAH - 2003“ EOOD s. Lenovo
23. | BG 1612039 00D ,Topolovo-Agrokomers* s. Topolovo
obsht. Asenovgrad
24. BG 1612051 ET ,Radev-Radko Radev* s. Kurtovo Konare
obl. Plovdiv
25. BG 1612066 ,Lakti ko* OOD s. Bogdanitza
26. | BG 1712034 ~Makler komers“ EOOD s. Brestovene
27. BG 1712042 ET ,Madar® s. Terter
28. | BG 1812002 ,Laktis-Byala“ AD gr. Byala
ul. ,Stefan Stambolov® 75
29. BG 1812008 LVesi“ OOD s. Novo selo
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30. | BG 1912004 +Merone - N“ EOOD gr. Alfatar
31. | BG 2012001 ,Markeli“ EAD gr. Sliven
ul. ,Tsar Simeon“ 63
32. | BG 2012006 ,Mlechen pat“ AD gr. Nova Zagora
kv. Industrialen
33. | BG 2012009 ,Vangard“ OOD s. Zhelyo voyvoda
34. | BG 2012019 ,Hemus-Milk komers* OOD gr. Sliven
Promishlena zona Zapad
35. | BG 2012041 ,Eko milk“ EOOD s. Zhelyo voyvoda
obl. Sliven
36. | BG 2112013 ,Skorpion 21 OOD s. Zabardo
obsht. Chepelare
37. | BG 2112028 | ,Medina“ OOD gr. Madan
38. | BG 2112029 ET ,Karamfil Kasakliev* gr. Dospat
39. | BG 2312036 ET ,Rosen Deyanski-DEYA* s. Opitsvet, obsht. Kostinbrod
40. | BG 2412033 ,Gospodinovi* OOD s. Yulievo
obsht. Maglizh
41. | BG 2412037 LStelimeks“ EOOD s. Asen
42, BG 2512003 ,S1 Vi Es“ OOD gr. Omurtag
Promishlena zona
43. | BG 2612034 ET ,Eliksir-Petko Petev* s. Gorski izvor
44. BG 2612042 ,Bulmilk“ OOD s. Konush
obl. Haskovska
45. | BG 0212048 ,Bilding Zah“ EOOD s. Shivarovo
obsht. Ruen
46. | BG 0712008 | ,Milkicks* OOD gr. Sevlievo
zh. k. ,Atanas Moskov“
47. | BG 0912004 | ,Rodopchanka“ OOD s. Byal izvor
obsht. Ardino
48. | BG 0912011 ET ,Alada-Mohamed Banashak* s. Byal izvor
obsht. Ardino
49. | BG 1212001 »S 1 8-7“ EOOD gr. Montana
,Vrachansko shose 1
50. | BG 1612020 ET ,Bor-Chvor” s. Dalbok izvor
obsht. Parvomay
51. | BG 1612040 | ,Mlechni produkti“ OOD s. Manole
52. | BG 1612065 ET ,Bonitreks" s. Dolnoslav
obsht. Asenovgrad
53. BG 1812003 ,Sirma Prista“ AD gr. Ruse
bul. ,3-ti mart“ 51
54. | BG 2012022 ,Bratya Zafirovi“ OOD gr. Sliven
Promishlena zona Zapad
55. | BG 2012043 | ,Agroprodukt* OOD gr. Sliven
kv. Industrialen
56. | BG 2112001 ~Rodopeya-Belev* EOOD gr. Smolyan
ul. ,Trakya“ 15
57. | BG 2112018 ,Laktena“ OOD s. Kutela
58. | BG 2512001 ,Mladost-2002“ OOD gr. Targovishte

bul. ,29-ti yanuari® 7
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59. | BG 2512017 | ,YUES-Komers“ OOD s. Golyamo Gradishte
ul. ,Radetski“ 2
60. | BG 2812003 ,Balgarski yogurt® OOD s. Veselinovo,
obl. Yambolska
61. | BG 2812025 ,Sakarela® OOD gr. Yambol
ul. ,Preslav 269
62. 112003 ET ,Vekir* s. Godlevo
63. 112008 ET ,Svetoslav Kyuchukov-Bobo* s. Harsovo
64. | 112013 ET ,Ivan Kondev* gr. Razlog
Stopanski dvor
65. 112014 ET ,Veles-Kostadin Velev* gr. Razlog
ul. ,Golak“ 14
66. | 212005 ET ,Dinadeks DN 76“ gr. Burgas
ul. ,Industrialna“ 1
67. 212013 ET ,Marsi-Mincho Bakalov* gr. Burgas
ul. ,Baykal“ 9
68. 212028 LVester OOD s. Sigmen
69. | 212037 ,Megakomers“ OOD s. Lyulyakovo
obsht. Ruen
70. 212047 ,Komplektstroy* EOOD s. Veselie
71. 312002 ET ,Mario“ gr. Suvorovo
72. 312025 ,Dzhenema“ EOOD s. Gen. Kiselovo
73. | 412003 ,Laktima“ AD gr. Veliko Tarnovo
ul. ,Magistralna“ 5
74. 412005 ,Varosha“ EOOD s. Kamen
obsht. Strazhitsa
75. | 512003 SD ,LAF-Velizarov i sie* s. Dabravka
obsht. Belogradchik
76. | 612010 ,Hadzhiyski i familiya® EOOD s. Gradeshnitsa
mestnost ,Lakata“
77. 612035 OOD ,Nivego* s. Chiren
78. | 612041 ET ,Ekoprodukt-Megiya-Bogorodka gr. Vratsa
Dobrilova“ ul. Ilinden“ 3
79. | 612042 ET ,Mlechen puls - 95 - Tsvetelina gr. Krivodol
Tomova“ ul. ,Vasil Levski*
80. | 712001 ,Ben Invest* OOD s. Kostenkovtsi obsht. Gabrovo
81. | 712003 LElvi“ OOD s. Velkovtsi obsht. Gabrovo
82. | 712004 »Cheh-99“ OOD s. Sokolovo
obsht. Dryanovo
83. 712015 LRosta“ EOOD s. M. Varshets
84. | 712028 ET ,Mik* gr. Dryanovo
ul. ,Shipka“ 226
85. 812030 LAMA® AD gr. Dobrich
bul. ,Dobrudzha“ 2
86. | 912003 ,Koveg-mlechni produkti“ OOD gr. Kardzhali
Promishlena zona
87. 912012 ,Delyo Voivoda - milk“ OOD s. Dobromirtsi

obsht. Kirkovo




Utedni véstnik Evropské unie

7.11.2007

C Veterindrni €. Nazev zafizen{ Méstofulice nebo vesnice/oblast
88. 912015 »~Anmar“ OOD s. Padina
obsht. Ardino
89. | 912016 0OO0D ,Persenski“ s. Zhaltusha
obsht. Ardino
90. | 1012008 ~Kentavar® OOD s. Konyavo
obsht. Kyustendil
91. 1012014 ET ,Georgi Gushterov DR* s. Yahinovo
92. 1012018 ,Evro miyt end milk* EOOD gr. Kocherinovo
obsht. Kocherinovo
93. | 1112004 ,Matev-Mlekoprodukt* OOD s. Goran
94. 1112012 LStilos“ OOD s. Lesidren
95. 1112017 ET ,Rima-Rumen Borisov* s. Vrabevo
96. 1112026 +LABLAMILK“ EOOD gr. Lukovit,
ul. ,Yordan Yovkov“ 13
97. 1212022 Milkkomm*“ EOOD gr. Lom ul. ,Al. Stamboliyski“ 149
98. 1212031 LADL“ OOD s. Vladimirovo obsht. Boychinovtsi
99. | 1312002 Milk Grup“ EOOD s. Yunacite
100. | 1312005 ~Ravnogor* OOD s. Ravnogor
101. | 1312006 SD ,Antei-PITD“ OOD s. Aleko Konstantinovo
102. 1312023 Jnter-D“ OOD s. Kozarsko
103. 1312024 ET ,Mezmedin Halil-46“ s. Sarnitsa
104. | 1412015 ET ,Boycho Videnov-Elbokada 2000“ s. Stefanovo
obsht. Radomir
105. 1512003 ,Mandra-1“ EOOD s. Tranchovitsa,
obsht. Levski
106. 1512006 ,Mandra“ OOD s. Obnova
obsht. Levski
107. 1512008 ET ,Petar Tonovski-Viola“ gr. Koynare
ul. ,Hr. Botev* 14
108. 1512010 ET ,Militsa Lazarova-90“ gr. Slavyanovo,
ul. ,Asen Zlatarev* 2
109. | 1512012 ET ,Ahmed Tatarla“ s. Dragash voyvoda,
obsht. Nikopol
110. 1612013 ,Polidey - 2“ OOD s. Domlyan
111. 1612024 SD ,Kostovi - EMK“ gr. Saedinenie
ul. L. Karavelov* 5
112. 1612043 ET ,Dimitar Bikov“ s. Karnare
obsht. ,Sopot*
113. | 1612049 +Alpina-Milk“ EOOD s. Zhelyazno
114. 1612064 OO0D ,,Ikay“ s. Zhitnitsa
osht. Kaloyanovo
115. | 1712002 ET ,Rosver-Krastyo Krastev* gr. Tsar Kaloyan
ul. ,Sofia“ 41
116. | 1712006 ~,Mesomania“ EOOD s. Vladimirovtsi
117. 1712009 ET ,Georgi Petrov-Kamen* S. Dyankovo
118. | 1712010 ,Bulagrotreyd-chastna kompaniya“ EOOD | s. Yuper

Industrialen kvartal
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119. 1712012 ET ,Veras 90“ s. Yasenovets
120. 1712013 ET ,Deniz” s. Ezerche
121. 1712017 ,Diva 02“ OOD gr. Isperih
ul. ,An. Kanchev*
122. 1712018 Jmdo“ OOD S. Lipnik
Stopanski dvor
123. | 1712019 ET ,Ivaylo-Milena Stancheva“ gr. Isperih
Parvi stopanski dvor
124. 1712032 ,Trio-milk“ OOD s. Kichenitsa
125. | 1712037 ET ,Ali Isliamov“ s. Yasenovets
126. 1712039 LStil-EA“ EOOD s. Dyankovo
127. 1712040 ET ,Meri-Ahmed Chakar® s. Ezerche
128. | 1712043 ~Maxima-milk“ OOD s. Samuil
129. | 1712045 ET ,AN-Nezhdet Ali“ s. Mortagonovo
130. | 1712046 ET ,Stem-Tezdzhan Ali“ gr. Razgrad
ul. ,Knyaz Boris* 23
131. 1712048 ET ,Borisov i sin-Borislav Borisov* s. Lavino
132. 1812005 ,DAV-Viktor Simonov“ EOOD gr. Vetovo
ul. ,Han Kubrat“ 52
133. | 1812009 .Lakten“ OOD gr. Vetovo
ul. ,Slivnitsa“
134. 1912002 ,Laktokom*“ EOOD s. Kalipetrovo
135. 1912009 ET ,Interes 2000 - Musa Musov* s. Sitovo
136. 1912016 ,Destan“ OOD s. Iskra
137. | 2012007 ,Deltalakt“ OOD s. Stoil voyvoda
138. 2012008 JRaftis“ EOOD s. Byala
139. | 2012010 »Saray“ OOD s. Mokren
140. 2012011 ET ,Ivan Gardev 52¢ gr. Kermen
ul. ,Hadzhi Dimitar* 2
141. | 2012012 ET ,Olimp-P. Gurtsov* gr. Sliven
m-t ,Matsulka“
142. 2012024 ET ,Denyo Kalchev 53¢ gr. Sliven
ul. ,Samuilovsko shose* 17
143. 2012029 ,Eko asorti“ EOOD s. Mechkarevo
144. | 2012032 JKiveks* OOD s. Kovachite
145. 2012036 ,Minchevi“ OOD s. Korten
146. 2112002 LRTSNPO* gr. Smolyan
ul. ,Nevyastata“ 25
147. | 2112003 ,Milk-inzhenering® OOD gr. Smolyan
ul. ,Chervena skala“ 21
148. | 2112008 MK ,Rodopa milk s. Smilyan
obsht. Smolyan
149. | 2112010 ,Mechi chal milk“ OOD gr. Chepelare
Stopanski dvor
150. 2112015 00D ,Rozhen Milk* s. Davidkovo, obsht. Banite
151. 2112023 ET ,lliyan Isakov* s. Trigrad

obsht. Devin
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152. 2112024 ET ,Ulan-Dzh. Ulanov*“ s. Borino
153. 2112026 ET ,Vladimir Karamitev* s. Varbina
obsht. Madan
154. 2112027 JKeri“ OOD s. Borino,
obsht. Borino
155. 2212009 ,Serdika-94“ OOD gr. Sofia
kv. Zheleznitza
156. 2212023 »EL Bl BULGARIKUM* EAD gr. Sofia
ul. ,Malashevska“ 12 A
157. 2212027 ,Ekobalkan“ OOD gr. Sofia
bul. ,Evropa“ 138
158. 2312007 ET ,Agropromilk* gr. Thtiman, ul. ,P. Slaveikov* 19
159. | 2312013 ET ,Dobrev* s. Dragushinovo
160. 2312020 »MAH-2003“ EOOD gr. Etropole
bul. ,Al. Stamboliyski“ 21
161. | 2312023 ,Mogila“ OOD gr. Godech,
ul. ,Ruse” 4
162. | 2312026 ,Dyado Liben“ OOD gr. Koprivshtitsa bul. ,H. Nencho Palaveev*
163. | 2312028 ET ,Sisi Lyubomir Semkov* s. Anton
164. | 2312030 ET ,Favorit-D. Grigorov* s. Aldomirovtsi
165. | 2312031 ET ,Belite kamani* s. Dragotintsi
166. | 2312033 ,Balkan spetsial* OOD s. Gorna Malina
167. 2312039 EOOD ,Laktoni“ s. Ravno pole, obl. Sofiyska
168. 2312041 ,Danim-D. Stoyanov* EOOD gr. Elin Pelin
m-st Mansarovo
169. 2412003 ,ODIT 2002“ OOD s. Kaloyanovets
obsht. Stara Zagora
170. 2412007 Jnikom“ OOD s. Sarnevo
obsht. Radnevo
171. 2412019 ,Dekada“ OOD s. Elhovo
obsht. Stara Zagora
172. | 2412023 Zemedelski institut gr. St. Zagora
173. 2412038 LElit Milk 2000 OOD s. Mirovo
obsht. Br. Daskalovi
174. | 2412039 ,Penchev* EOOD gr. Chirpan
ul. ,Septemvriytsi 58
175. | 2412040 ,Inikom“ OOD gr. Galabovo
ul. ,G. s. Rakovski“ 11
176. | 2412041 ,Mlechen svyat 2003“ OOD s. Bratya Daskalovi
obsht. Bratya Daskalovi
177. | 2512006 ,2Hadad“ OOD s. Makariopolsko
obsht. Targovishte
178. | 2512011 ET ,Sevi 2000-Sevie Ibryamova“ s. Krepcha
obsht. Opaka
179. | 2512016 ,Milktreyd-BG* OOD s. Saedinenie obl. Targovishte
180. 2512018 ,Biomak“ EOOD gr. Omurtag
ul. ,Rodopi“ 2
181. 2512021 ,Keya-Komers-03“ EOOD s. Svetlen
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C. Veterindrni ¢. Nézev zaifzeni Meésto/ulice nebo vesnice/oblast

182. | 2612002 ET ,Rusalka-Iv. Genev* s. Kolarovo

obl. Haskovska
183. 2612015 ET ,Detelina 39¢ s. Brod
184. | 2612022 ET ,Shampion 13-Deyan Panev* s. Krepost

obl. Haskovska
185. | 2612027 ,Byala mechka“ OOD s. Min. bani

obl. Haskovska
186. 2612038 ,Bul Milk“ EOOD gr. Haskovo

Sev. industr. zona
187. | 2612049 ET ,Todorovi-53“ gr. Topolovgrad

ul. ,Bulgaria“ 65
188. | 2712005 ,Nadezhda“ OOD s. Kliment
189. 2712009 ,Ekselans“ OOD s. Todor Ikonomovo

obsht. Kaolinovo
190. | 2712010 ~Kamadzhiev-milk“ EOOD s. Kriva reka

obsht. N. Kozlevo
191. 2712013 ,Ekselans“ OOD s. Osmar,

obsht. V. Preslav
192. 2812002 LArachievi® OOD s. Kirilovo,

obl. Yambolska
193. 2812010 ET ,Mladost-2-Yanko Yanev* gr. Yambol,

ul. ,Yambolen“ 13
194. 2812018 ET ,Bulmilk-Nikolay Nikolov* s. General Inzovo,

obl. Yambolska
195. BG 0218009 LHelios milk“ EOOD gr. Aytos
196. BG 0618001 ET ,Folk-3“ s. Vranyak

obsht. Byala Slatina

obl. Vratsa
197. | BG 1318007 | ET ,Palmite-Vesela Popova“ gr. Strelcha

ul. ,,Osvobozhdenie* 17
198. BG 2418008 ,Varbev* EOOD s. Medovo

obsht. Bratya

Daskalovi
199. BG 0318015 ,Milteks-K.K.“ EOOD gr. Varna

7PZ
200. | BG 0718004 | AD ,Merkuriy P i P* gr. Gabrovo

ul. ,Balkan“ 4
201. BG 1518005 ET ,Kris-88-Emil Todorov* gr. Pleven

ul ,Grenaderska“ 97
202. BG 1518006 ,Sirma Milk“ EOOD gr. Pleven

Industrialna zona
203. | BG 1618040 | ,Galko* EOOD s. Voyvodinovo

obsht. Maritsa

obl. Plovdiv
204. | BG 1618044 | ,Valchev* OOD gr. Asenovgrad

Mestnost ,Kuriata“
205. BG 2218045 ,,El-Em-ImpekS“ EOOD gr. Sofia

Kv. Gorna bania
206. | BG 2318005 ET ,Mantas-Hristo Manchev* gr. Botevgrad

ul. ,St. Panchev* 25
207. BG 2418007 ,El Bi Bulgarikum“ EAD gr. Kazanlak

kv. ,Industrialen” 2
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 31. fijna 2007,

kterym se zfizuje skupina odborniki pro elektronickou fakturaci (e-Invoicing)

(2007/717 [ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

vzhledem k témto dtivodiim:

Clanek 3 Smlouvy ukldd4 Spolecenstvi zajistit vytvoieni
vnitfniho trhu charakterizovaného odstranénim pfekdzek
volného pohybu zbozi, osob, sluzeb a kapitdlu mezi
Clenskymi staty.

Podle ¢lanku 232 smérnice Rady 2006/112[ES ze dne
28. listopadu 2006 o spoleném systému dané
z piidané hodnoty (!) mohou byt misto faktur na papiie
vystavovany faktury elektronické.

Pfepracovand  Lisabonskd  strategie = pro  rist
a zaméstnanost (%) poskytuje uceleny program hospodai-
skych reforem. Jeji mikroekonomicky pilif se soustfedi na
vytvofen{ prostfedi pfznivého pro podnikdni. V rdmci
tohoto cile je vyvoj interoperabilnich prostiedki elektro-
nické fakturace (e-Invoicingu) jejim zdsadnim prvkem.

Ve svém sdéleni Radé, Evropskému parlamentu, Evrop-
skému hospodéiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru
regionti s ndzvem ,i2010 — evropskd informacni spole¢-
nost pro rist a zaméstnanost” () ze dne 1. ¢ervna 2005
Komise zahdjila iniciativu i2010 v podobé rdmce, ktery
md do roku 2010 obsdhnout hlavni vyzvy a vyvoj tyka-
jici se informacni spolecnosti a medidlnitho odvétvi. Tato
iniciativa podporuje oteviené a konkurenceschopné digi-
talni hospodéistvi a podtrhuje dlohu informacnich
a komunikacnich technologil jako hnaci sily, kterd
podnit{ zaclenéni obcanti do informaéni spole¢nosti
a zvysi kvalitu Zivota.

Evropskd rada pro platby (EPC), rozhodovaci
a koordinacni orgin evropského bankovniho sektoru,
co se tyCe plateb, se zavdzala zfidit do roku 2010
jednotnou oblast pro platby v eurech (SEPA)

") Ui vést. L 347, 11.12.2006, s. 1. Smérnice ve znéni smérnice

2006/138]ES (UF. vést. L 384, 29.12.2006, s. 92).

() KOM(2005) 24.
() KOM(2005) 229 v konecném znéni.

(10)

s integrovanou platebni infrastrukturou a platebnimi
produkty.

Elektronickou fakturaci jsou propojeny vniténi podnikové
postupy s platebnimi systémy. Proto by se SEPA
a Uspésna evropska iniciativa pro elektronickou fakturaci
navzdjem dopliiovaly. Pfedpoklddd se, Ze tyto dvé inicia-
tivy spole¢né pfinesou podnikim a poskytovatelim
finan¢nich sluzeb vyznamné vyhody, jelikoz se diky
nim zlep$i G¢innost a automatizace dodavatelskych
fetézcl.

Za Ulelem lepstho vyuzivani digitdlntho prostiedi
a vyuziti vSech vyhod ze systému elektronické fakturace
by méla byt stdvajici praxe zjednoduSena a prechod na
nové podnikové modely by mél byt usnadnén pomoci
integrovanéjstho a jednotného rdmce. To by prospélo
zejména zdjmim evropskych malych a stfednich
podnikd.

V prosinci 2006 vytvorila skupina zainteresovanych
subjektd pracovni skupinu pro elektronickou fakturaci,
které piedsedaly dtvary Komise a jejimiz ¢leny byly
podniky, zdstupci bank a jini poskytovatelé sluzeb
a rovnéZz normalizaéni organizace. Cilem pracovni
skupiny byla piprava budouci price na evropském
ramci pro elektronickou fakturaci. Pracovni skupina
formulovala navrhy mozné fidici struktury a navrhla
plan programu pro elektronickou fakturaci. Pracovni
skupina odevzdala svou zdvére¢nou zpravu v cervnu
2007.

Protoze zkuSenost s pracovni skupinou byla pozitivni
a protoze je tfeba zabyvat se dlouhodobymi otdzkami,
méla by byt zfizena skupina odbornikd pro elektro-
nickou fakturaci (e-Invoicing).

Jejim tkolem by mélo byt zjisténi pozadavkd podnika (%)
a uréeni oblasti odpovédnosti pro provddéni konkrétnich
praci a rovnéz fizeni tvorby evropského ramce pro elek-
tronickou fakturaci (do konce roku 2009), aby byla
stanovena jednotnd koncepéni struktura pro podporu
poskytovani sluzeb elektronické fakturace otevienym
a interoperabilnim zptsobem v celé Evropé.

(*) Pozadavky podniki na elektronickou fakturaci se rozumi parametry,

které by sluzby elektronické fakturace mély splhovat, aby uspokojily
potteby podnikii a cile zainteresovanych subjektli, a tak umoznily
fungovani celych finan¢nich a dodavatelskych fetézct. Jednd se

o

vysokou troven procesnich tokd, informace obsazené

v elektronickych fakturdch a standardni strukturu zprév.
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(11)  Skupina odbornikd by méla byt slozena z osob, které
maji odpovidajici odborné znalosti pfimo v oblasti
¢innosti souvisejicich s elektronickou fakturaci, vcetné
kli¢ovych zainteresovanych subjektil z vefejného sektoru,
velkych a malych podniki a rovnéZz poskytovatel sluzeb,
normalizanich organizaci a zdstupct spotiebiteltl. Navic
by méla byt umoznéna tcast pozorovateld. Vsechny
zpravy nebo vysledky, k nimz skupina odborniki
dospéje, by mély byt praci clent skupiny a nemély by
byt chépany jako odraz ndzort Komise.

(12) Meéla by byt stanovena pravidla pro poskytovani infor-
maci ze strany clent skupiny odbornikd, aniz jsou
dotceny bezpecnostni piedpisy ptipojené jako piiloha
k jednacimu fddu Komise rozhodnutim 2001/844/ES,
ESUO, Euratom (1).

(13)  Osobni udaje tykajici se ¢lend skupiny odbornikit by
mély byt zpracovavany v souladu s nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) & 45/2001 ze dne 18.
prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich tdaji orginy a institucemi
Spolecenstvi a o volném pohybu téchto adaji (3).

(14)  Je vhodné stanovit obdobi pouzitelnosti tohoto rozhod-
nuti. Komise v¢as zvazi ucelnost jeho prodlouZeni,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Skupina odborniki pro elektronickou fakturaci
(e-Invoicing)

Ztizuje se skupina odbornikd pro elektronickou fakturaci (e-
Invoicing) (dale jen ,skupina“). Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku
dnem pfijeti.

Clinek 2
Ukoly

1. Skupina je obecné ndpomocnd Komisi pii vyvoji dohod-
nuté strategie pro vytvoreni evropského rdmce pro elektro-
nickou fakturaci a pfi sledovdni dosazeného pokroku.

2. Skupina dokon¢i své dkoly do 31. prosince 2009.

3. Skupina splni tyto konkrétni dkoly:

" UF. vést. L 317, 3.12.2001, s. 1. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/548/ES, Euratom (Uf. vést. L 215, 5.8.2006, s. 38).
() Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

a) zjistit nedostatky regula¢niho rdmce pro elektronickou faktu-
raci na trovni Spolecenstvi i ¢lenskych statti, které zabranuji
hospodaistvi Spolecenstvi plné vyuzit sviij potencial;

=

zjistit pozadavky podniki na evropsky rdmec pro elektro-
nickou fakturaci a ovéfit jejich platnost kliovymi zaintere-
sovanymi subjekty (%);

) zjistit relevantni datové prvky elektronické fakturace,
zejména ty, které se tykaji propojeni mezi fakturou a, pfinej-
mensim, postupem zaddvini zakdzek a postupem plateb,
otdzky souvisejici s dani z pfidané hodnoty, ovéfovanim
a integritou, pozadavky na archivaci a uchovavani a rovnéz
potiebu zajisténi ovéfeni platnosti téchto prvka klicovymi
zainteresovanymi subjekty;

=

navrhnout oblasti odpovédnosti, které maji byt svéfeny
normalizatnim subjektdm, a casovy rozvrh pro vyvoj
spole¢né normy (spole¢nych norem) na zdkladé pozadavka
podnikd a pozadavkil na tdaje ze strany zainteresovanych
subjektd za tGcelem podpory evropského ramce pro elektro-
nickou fakturaci;

) navrhnout evropsky rdmec pro elektronickou fakturaci.
Evropsky rdmec pro elektronickou fakturaci md vytvofit
jednotnou koncepéni strukturu vcetné pozadavkd podniki
a normy (norem) a navrhnout feSeni na podporu poskyto-
vani  sluzeb  elektronické  fakturace  otevienym
a interoperabilnim zptsobem v celé Evropé.

4. Pfi provadéni svého tkolu vezme skupina v dvahu jiz
existujici vysledky prace a feSeni v oblasti elektronické fakturace
ve vefejném a soukromém sektoru, zejména v souvislosti
s pozadavky podniki a technickymi normami.

5.  Pokud to bude ucelné a nezbytné, skupina mize urcit
oblasti odpovédnosti pro provedeni uréitych praci podskupinim
nebo externim subjektim a organizacim, které jsou zpusobilé
v oblasti elektronické fakturace.

6.  Skupina vypracuje a predlozi Komisi zprévu v poloviné
obdobi, kterd shrne pokrok v préci na tkolech a jakdkoli dopo-
ruCeni a kterd by mohla slouZit jako podnét k Gvaze a jako
zdklad pro diskuzi mezi Komisi a clenskymi stdty
a zainteresovanymi subjekty, zejména pramyslovymi svazy.
Tato zprava se zpiistupni vefejnosti.

7. Skupina vypracuje a pfedlozi Komisi zdvérecnou zprdvu
popisujici evropsky rdmec pro elektronickou fakturaci. Tato
zprava se zpiistupni vefejnosti.

() Jednd se zejména o subjekty z vefejného sektoru, podniky
a poskytovatele informacnich a komunika¢nich technologii
a financnich sluzeb.
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Cldnek 3
Konzultace

1.  Komise mize skupinu konzultovat ohledné jakychkoli
otdzek tykajicich se elektronické fakturace.

2. Predseda skupiny muaZze Komisi upozornit na to, Ze by
bylo vhodné v urcité otdzce skupinu konzultovat.

Cldnek 4
Jmenoviani ¢lend

1. Skupina md nejvyse 30 clend.

2. Komise jmenuje ¢leny skupiny z fad odbornikd se zptiso-
bilosti v oblasti elektronické fakturace na zdkladé ptihldsek od
pramyslovych svazii, subjektii vefejného sektoru a jednotlivcd,
ktefi zastupuji zdjmy celého vefejného sektoru nebo jeho ¢asti,
podnikt a informacnich a komunika¢nich technologii, spotfebi-
teltl, poskytovatel finan¢nich sluzeb a normaliza¢nich organi-
zacl v oblasti elektronické fakturace.

Zadatelé, kteif jsou povazovani za vhodné uchazece, avsak
nebyli jmenovéni, mohou byt zafazeni na seznam kandidatd,
ktery Komise miiZe pouZit pro jmenovani novych ¢lent.

3. Clenové skupiny budou jmenovani jako zdstupci organu
vefejné moci a obcanské spolecnosti.

4. Komise piihlasky posoudi na zakladé téchto kritérif:

a) clenové skupiny musi byt zdstupci klicovych zainteresova-
nych subjektd (napf. poskytovateld sluzeb, poskytovatelt
feSeni, vefejného sektoru, podnikd, véetné malych
a stfednich podnikti, a spotfebiteldl) a normalizacnich orga-
nizacf;

b) ¢lenové skupiny musi mit aktudlni praktické nebo operaéni
odborné znalosti nebo zkuSenosti s pravnimi, administrativ-
nimi, dafiovymi, normaliza¢nimi, obchodnimi a/nebo tech-
nickymi problémy tykajicimi se elektronické fakturace
v preshrani¢nich souvislostech. Clenové by méli mit zejména
odpovidajici bezprostiedni zkuSenosti s projekty nebo zéle-
zitostmi tykajicimi se podnikéi, diky nimZ se orientuji
v obchodni a technické strance véci, coZ je nezbytné pro
vypracovani feSeni otdzek stanovenych v tomto rozhodnuti;

¢) clenové skupiny musi byt schopni podilet se na tvorbé nebo
formulaci ndzort svého tfadu, organizace, primyslového
svazu nebo odvétvi primyslu nebo jiné skupiny zaintereso-
vanych subjektt v zdlezitostech, jichz se tykd mandat
skupiny;

d) clenové skupiny musi ovlddat anglictinu na takové drovni,
aby byli schopni podilet se na diskuzich a piipravé zprav.

K ptihldskdm od zainteresovanych stran by mély byt pfipojeny
dokumenty, z nichZ vyplyvd, Ze navrhovany clen spliiuje vyse
uvedené podminky.

5. Pfi jmenovéni ¢lend skupiny vezme Komise v tvahu tato
kritéria:

a) pozadované odborné znalosti v oblasti priva a obchodu
a technické odborné znalosti v oblastech, jichz se tykd
mandat skupiny;

b) odborné znalosti zahrnujici viechny piislusné funkce tykajici
se elektronické fakturace v oblasti nabidky a poptdvky.

Navic se Komise pti vybéru z obdrzenych piihldsek snazi zajistit
Siroké zemépisné zastoupeni a vyvaZeny pomér Zen a muZi ve
skupiné.

6.  Clenové véas informuji Komisi o jakémkoliv stfetu zdjm,
jenz by mohl ohrozit jejich objektivitu.

7. Jména jednotlivé jmenovanych clent se zvefejni na inter-
netové strance generdlntho feditelstvi nebo v Urednim véstniku
Evropské unie v fadé C nebo na obou mistech. Jména ¢lendl se
shromazduji, zpracovavaji a zvefejiiuji v souladu s nafizenim
(ES) & 45/2001.

8. Clenové jsou jmenovéni na obdobi dvanicti mésicéi, které
lze prodlouzit, a zistdvaji ve funkci, dokud nejsou nahrazeni,
nebo do konce svého funkéniho obdobi.

9.  Clenové mohou byt na zbyvajici ¢dst svého funkéniho
obdobi nahrazeni v téchto piipadech:

a) pokud ¢len odstoupi;

b) pokud ¢len jiz neni schopen G¢inné pfispivat k jedndnim

skupiny;

¢) pokud ¢len nespliiuje podminky stanovené v ¢lanku 287
Smlouvy;

d) pokud ¢len v rozporu s odstavcem 6 Komisi v¢as neinfor-
moval o stfetu z&jm.
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Cldnek 5
Jmenovini pfedsedy

1. Komise jmenuje prfedsedu  skupiny  odbornikil
s ptihlédnutim k tomu, do jaké miry vybrand osoba zastupuje
zdjmy klicovych zainteresovanych subjektti, ptispiva k formulaci
ndzorti primyslovych odvétvi v zélezitostech, jichz se tykd
mandat skupiny, a md poZadované odborné znalosti v oblasti
prdva a obchodu a technické odborné znalosti.

2. Komise jmenuje ptedsedu na obdobi dvandcti mésicd,
které 1ze prodlouzit.

Cldnek 6
Pracovni postup

1. Komise organizuje zasedani skupiny, kterd fidi pfedseda.

2. Po dohodé s Komisi mohou byt pro tcely zkoumani
konkrétnich otazek a na zdkladé podminek ¢innosti stanove-
nych skupinou zi{zeny podskupiny; tyto podskupiny se
rozpusti, jakmile splni své dkoly.

3. Zéstupce Komise muiZe k ucasti na jedndni skupiny nebo
jejich podskupin ptizvat odborniky nebo pozorovatele se zvlast-
nimi odbornymi znalostmi v souvislosti s tématem, které je na
pofadu jednani.

4. Informace ziskané pfi GCasti na jedndnich nebo prici
skupiny nebo podskupiny nesmi byt Sifeny, pokud se Komise
domnivd, Ze se uvedené informace tykaji divérnych zaleZitosti.

5. Skupina a jeji podskupiny obvykle zasedaji v prostorich
Komise, v souladu s postupy a rozvrhem stanovenym Komisi.
Komise zabezpecuje sluzby sekretaridtu.

Zasedani skupiny nebo podskupin se mohou Gcastnit Gfednici
Komise, ktefi maji zdjem na projedndvanych otdzkach.

6.  Skupina pfijme svij jednaci fdd na zdkladé vzorového
jednactho fadu pfijatého Komisi.

7. Komise miiZe zvefejnit nebo umistit na internet jakékoli
shrnuti, zdvér nebo pracovni dokument skupiny v pvodnim
jazyce doty¢ného dokumentu.

Cldnek 7
Néhrada vydaji

1.V souladu s pravidly Komise pro poskytovini ndhrad
externim odbornikim uhradi Komise ptedsedovi, ¢lentim,
odbornikim a pozorovateliim cestovni vydaje a piipadné téz
ndklady na pobyt souvisejici s ¢innosti skupiny.

2. Predsedovi, ¢lenim, odbornikim a pozorovatelim nepii-
slusi za vykon funkce odména.

3. Vydaje na zaseddni se hradi v mezich limitd roéniho
rozpoctu, ktery skupiné pridélil pislusny ttvar Komise.
Cldnek 8
Pozbyti platnosti

Toto rozhodnuti pozbyvd platnosti dnem 31. prosince 2009.

V Bruselu dne 31. fjna 2007.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda
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PRILOHA

PODMINKY CINNOSTI
SKUPINA ODBORNIKU PRO ELEKTRONICKOU FAKTURACI

1. SOUVISLOSTI

Evropskd komise (EK) reaguje na vyzvy hospodéfské globalizace. Ve své ,3iroké inovacni strategii“ zahdjené v zat{ 2006
EK poznamenala: ,V tomto novém ekonomickém Fadu muizZe byt Evropa konkurenceschopnd pouze tehdy, pokud bude
vynalézavéjsi, bude 1épe reagovat na potieby a preference spotiebiteld a vice inovovat.“

Ukézalo se, ze zdkladem pro zdokonaleni evropské konkurenceschopnosti v globdlnim hospodaistvi jsou dva aspekty,
G¢innost a jistota. ZlepSeni G¢innosti hodnotovych fetézct snizuje ndklady; ucinit prostiedi, ve kterém funguji, jistéj$im
zvysuje jejich konkurenceschopnost. Proto je docileni G¢innosti a jistoty hodnotovych fetézcti zédkladem pro inovace.

Zjednoduseni toku informaci v jakémkoli hodnotovém fetézci zlepsi dcinnost, posili jistotu a snizi ndklady. Jelikoz se
Evropa chystd pfijmout jednotnou oblast pro platby v eurech (SEPA), méla by se zabyvat také obchodnimi postupy, které
vedou k velké vétsiné plateb mezi podniky navzdjem a mezi podniky a vlidou. Ocekdvd se, Ze SEPA vyznamnym
zpusobem prispéje k lisabonské agendé.

V rdmci své oblasti pisobnosti a svého cile méd evropsky rdmec pro elektronickou fakturaci (EEIL, European Electronic
Invoicing) poskytnout zdklad pro dosaZeni interoperability feSeni pro elektronickou fakturaci ve vefejném i soukromém
sektoru. Zdkladem pro interoperabilitu budou jednotnd pravidla pro podniky a jednotné technické normy. Tim, Ze rdmec
pomuzZe pii posileni pozitivnich obchodnich podnétt pro pfechod z prace s papirovymi doklady na elektronicky obchod,
piispéje k odstranéni soucasnych piekdzek, které brani pfevzeti a ziizeni feSeni pro elektronickou fakturaci v rdmci
Spolecenstvi (pfes hranice).

2. MANDAT SKUPINY ODBORNIKU PRO ELEKTRONICKOU FAKTURACI
Skupina odbornikd (dile jen ,skupina“) bude Komisi ndpomocnd pii vyvoji dohodnuté strategie pro vytvoreni evropského
rdmce pro elektronickou fakturaci a pfi sledovani dosazeného pokroku.
Skupina dokon¢i své tikoly do 31. prosince 2009.

Skupina splni tyto konkrétni dkoly:

a) zjistit nedostatky regulacntho rdmce pro elektronickou fakturaci na drovni Spolecenstvi i ¢lenskych stitd, které
zabrafuji hospodafstvi Spolecenstvi plné vyuZit sviij potencidl;

=

zjistit pozadavky podnikd na evropsky rdmec pro elektronickou fakturaci a ovéfit jejich platnost klicovymi zaintere-
sovanymi subjekty;

) zjistit relevantni datové prvky elektronické fakturace, zejména ty, které se tykaji propojeni mezi fakturou a, pfinej-
mensim, postupem zaddvani zakdzek a postupem plateb, otdzky souvisejici s dani z pfidané hodnoty, ovéfovinim
a integritou, poZadavky na archivaci a uchovavani a rovnéz potiebu zajisténi ovéfeni platnosti téchto prvka klicovymi
zainteresovanymi subjekty;

d) navrhnout oblasti odpovédnosti, které maji byt svéfeny normaliza¢nim subjektim, a ¢asovy rozvrh pro vyvoj spolecné
normy (spole¢nych norem) na zdkladé pozadavkid podnikil a pozadavkd na tidaje ze strany zainteresovanych subjektd
za Gcelem podpory evropského rdmce pro elektronickou fakturaci;

¢) navrhnout evropsky rdmec pro elektronickou fakturaci. Evropsky rdmec pro elektronickou fakturaci ma vytvofit
jednotnou koncepéni strukturu véetné pozadavkd podnikit a normy (norem) a navrhnout feSeni na podporu posky-
tovani sluzeb elektronické fakturace otevienym a interoperabilnim zpiisobem v celé Evropé.

Pii provadéni svého tkolu vezme skupina v Gvahu jiz existujici vysledky prace a feSeni v oblasti elektronické fakturace ve
vefejném a soukromém sektoru, zejména v souvislosti s pozadavky podnikd a technickymi normami.

Pokud to bude Gcelné a nezbytné, skupina muaze urcit oblasti odpovédnosti pro provedeni urcitych praci podskupindm
nebo externim subjektim a organizacim, které jsou zpisobilé v oblasti elektronické fakturace.



7.11.2007

Utedni véstnik Evropské unie

L 289/43

Skupina vypracuje a pfedlozi Komisi zpravu v poloviné obdobi, kterd shrne pokrok v praci na tkolech, a jakdkoli
doporuceni a kterd by mohla slouzit jako podnét k tvaze a jako zdklad pro diskuzi mezi Komisi a ¢lenskymi stity
a zainteresovanymi subjekty, zejména pramyslovymi svazy. Tato zprdva se zpfistupni vefejnosti.

Skupina vypracuje a pfedlozi Komisi zdvére¢nou zpravu popisujici evropsky rdmec pro elektronickou fakturaci. Tato
zpréva se zpiistupni vefejnosti. Na tyto zprdvy nebude nahliZeno jako na dokumenty vyjadfujici ndzory ttvarti Komise.

3. SLOZENI A PRACOVNI POSTUP

3.1 Slozeni
Skupina méd nejvyse 30 clend.
Komise jmenuje ¢leny skupiny z fad odborniki se zpusobilosti v oblasti elektronické fakturace na zdkladé piihlasek od
pramyslovych svazi, subjekt vefejného sektoru a jednotlived, ktefi zastupuji zdjmy celého vefejného sektoru nebo jeho

Casti, podnikd a informacnich a komunikacnich technologii, spotiebitel, poskytovatelti financnich sluzeb
a normaliza¢nich organizaci v oblasti elektronické fakturace.

3.2 Vyzva k podini piihliSek
Po piijeti rozhodnuti, kterym se zfizuje skupina, zvefejni Komise vyzvu k podéni piihldsek od primyslovych svazg,
subjektl vefejného sektoru a jednotlived, ktefi zastupuji zdjmy celého vefejného sektoru nebo jeho ¢&dsti, podnikii

a informacnich technologii, spotiebiteld, poskytovateld finan¢nich sluzeb a normalizacnich organizaci v oblasti elektro-
nické fakturace.

Primyslové svazy, subjekty vefejného sektoru a jednotlivei, ktefi maji zdjem o clenstvi ve skuping, maji podat piihlasku
v pisemné formé, kterd musi byt zasldna Komisi nejpozdéji do 30. listopadu 2007.

Prihlasky musi obsahovat f4dné odivodnéni pro pozadované clenstvi ve skupiné.

Komise prihldsky posoudi na zdkladé téchto kritérif:

(S
R

¢clenové skupiny musi byt zdstupci kli¢ovych zainteresovanych subjekti (napf. poskytovatelt sluzeb, poskytovatelt
fedeni, vefejného sektoru, podnikdi, véetné malych a stfednich podnikd, a spotfebiteli) a normalizacnich organizaci;

=

¢lenové skupiny musi mit aktudlni praktické nebo operacni odborné znalosti nebo zkusenosti s pravnimi, adminis-
trativnimi, dafiovymi, normaliza¢nimi, obchodnimi a/nebo technickymi problémy tykajicimi se elektronické fakturace
v preshrani¢nich souvislostech. Clenové by méli mit zejména odpovidajici bezprostiedni zkugenosti s projekty nebo
zdlezitostmi tykajicimi se podnikd, diky nimZ se orientuji v obchodni a technické strance véci, coZ je nezbytné pro
vypracovani feSeni otdzek stanovenych v tomto rozhodnuti;

o

¢lenové skupiny musi byt schopni podilet se na tvorbé nebo formulaci ndzora svého tfadu, organizace, primyslového
svazu nebo odvétvi primyslu nebo jiné skupiny zainteresovanych subjektd v zdlezitostech, jichz se tykd mandat
skupiny;

&

¢lenové musi ovlddat angli¢tinu na takové trovni, aby byli schopni podilet se na diskuzich a p¥ipravé zprav.
K piihldskdm od zainteresovanych stran by mély byt pfipojeny dokumenty, z nichz vyplyvd, Ze navrhovany clen spliuje

vyse uvedené podminky.

3.3 Konetné rozhodnuti o sloZeni skupiny

O slozeni skupiny Komise rozhodne na zdkladé ndvrha pfedlozenych v rdmci vyzvy k podani piihlések.
Pfi jmenovani ¢lent skupiny vezme Komise v Gvahu tato kritéria:

a) pozadované odborné znalosti v oblasti préva a obchodu a technické odborné znalosti v oblastech, jichz se tykd
mandét skupiny;

b) odborné znalosti zahrnujici viechny pfislusné funkce tykajici se elektronické fakturace v oblasti nabidky a poptdvky.

Navic se Komise pfi vybéru z obdrzenych pfihlaSek snazi zajistit Siroké zemépisné zastoupeni a vyvaZeny pomér Zen
a muzi ve skupiné.
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Clenové véas informuji Komisi o jakémkoliv stietu zajmd, jenz by mohl ohrozit jejich objektivitu.

Jména jednotlivé jmenovanych clentt se zvefejni na internetové strnce generdlntho feditelstvi nebo v Utednim véstniku
Evropské unie v fadé C nebo na obou mistech. Jména clentt se shromazduji, zpracovivaji a zvefejiiuji v souladu
s naffzenim (ES) ¢. 45/2001.

Clenové jsou jmenovani na obdobi dvandcti mésict, které Ize prodlouzit, a zustdvaji ve funkci, dokud nejsou nahrazeni,
nebo do konce svého funkéniho obdobi.

Clenové mohou byt na zbyvajici ¢4st svého funkéntho obdobi nahrazeni v téchto piipadech:
a) pokud ¢len odstoupf;

b) pokud ¢len jiz neni schopen G¢inné pfispivat k jedndnim skupiny;

¢) pokud clen nespliuje podminky stanovené v ¢lanku 287 Smlouvy;

d) pokud clen Komisi v¢as neinformoval o stfetu zdjma.

3.4 Pfedseda

Komise jmenuje pfedsedu skupiny odbornikii s piihlédnutim k tomu, do jaké miry vybrand osoba zastupuje zdjmy
klicovych zainteresovanych subjektd, pfispiva k formulaci ndzorti pramyslovych odvétvi v zalezitostech, jichz se tykd
mandat skupiny, a md pozadované odborné znalosti v oblasti priva a obchodu a technické odborné znalosti.

Komise jmenuje pfedsedu na obdobi dvandcti mésict, které lze prodlouzit.

3.5 Pracovni postup
Komise organizuje zaseddni skupiny, kterd fidi pfedseda.

Po dohodé s Komisi mohou byt pro tcely zkoumdni konkrétnich otdzek a na zdkladé podminek ¢innosti stanovenych
skupinou zfizeny podskupiny; tyto podskupiny se rozpusti, jakmile splni své tkoly.

Predstavitel Komise mize k Gcasti na jedndni skupiny nebo jejich podskupin pfizvat odborniky nebo pozorovatele se
zvl&Stnimi odbornymi znalostmi v souvislosti s tématem, které je na pofadu jednéni.

Informace ziskané pii Gcasti na jedndnich skupiny nebo podskupiny nesmi byt sifeny, pokud se Komise domnivd, Ze se
uvedené informace tykaji davérnych zdlezitosti.

Skupina a jeji podskupiny obvykle zasedaji v prostorich Komise, v souladu s postupy a rozvrhem stanovenym Komisi.
Komise zabezpecuje sluzby sekretaridtu. Zasedani skupin a podskupin se mohou tcastnit dal$i Gfednici Komise, ktef{ maji
zdjem na projedndvanych otdzkéch.

Skupina pfijme svijj jednaci f4d na zdkladé vzorového jednaciho fadu piijatého Komisi.

Komise muiZe zvefejnit nebo umistit na internet Komise jakékoli shrnuti, zdvér nebo pracovni dokument skupiny
v piivodnim jazyce doty¢ného dokumentu.

3.6 Nédhrada vydaji

V souladu s pravidly Komise pro poskytovani nihrad externim odbornikim uhradi Komise pfedsedovi, ¢leniim, odbor-
nikiim a pozorovatelim cestovni vydaje a piipadné téz ndklady na pobyt souvisejici s ¢innosti skupiny.

Predsedovi, ¢lentim, odbornikiim a pozorovatelim nepfislusi za vykon funkce odména.

Vydaje na zaseddni se hradi v mezich limitt roéniho rozpoctu, ktery skupiné pfidélil piislusny dtvar Komise.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 6. listopadu 2007

o nékterych ochrannych opatfenich proti slintavce a kulhavce na Kypru

(ozndmeno pod cislem K(2007) 5452)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/718[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/662[EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterindrnich kontroldch v obchodu uvnitt Spolecenstvi
s cilem dotvoteni vnitintho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o veterinarnich a zootechnickych kontroldch v obchodu
s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvnitf SpoleCenstvi
s cllem dotvofeni vnitintho trhu (3), a zejména na ¢l. 10 odst.
4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvoddm:

(1) Na Kypru byla ohld3ena ohniska slintavky a kulhavky.

(2)  Nakazovd situace v souvislosti se slintavkou a kulhavkou
na Kypru by mohla ohrozit zdravotn{ stav stdd ostatnich
¢lenskych stath pii obchodovéni s Zivymi sudokopytniky
a pii uvadéni nékterych jejich produkti na trh.

(3)  Kypr piijal opatfeni v rdmci smérnice Rady 2003/85/ES
ze dne 29. zaii 2003, kterou se stanovi opatfeni Spole-
Censtvi pro tlumeni slintavky a kulhavky, zrusuji smér-
nice  85/511/EHS a  rozhodnuti  89/531/EHS
a 91/665/EHS a méni smérnice 92[46/EHS (%) a zaved]
dal3i opatfeni v postiZzenych oblastech.

() Ut. vést. L 395, 30.12.1989, s. 13. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/41/ES (Uf. vést.
L 157, 30.4.2004, s. 33; opravené znéni Ui vést. L 195,
2.6.2004, s. 12).

(3 U vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/33/ES (Uf. vést.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

(}) Uf. vést. L 306, 22.11.2003, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/104/ES (Uf. vést. L 363, 20.12.2006. s. 352).

(4)  Vzhledem k ndkazové situaci na Kypru je nezbytné
posilit tlumici opatfeni proti slintavce a kulhavce, kterd
Kypr pfijal.

(5)  Je vhodné jako trvalé opatieni vymezit oblasti s vysokym
a nizkym rizikem v postizeném clenském stdté a zakdzat
odesilani vnimavych zvifat z oblast{ s vysokym a nizkym
rizikem a odesilani produktd ziskanych z vnimavych
zvifat z oblasti s vysokym rizikem. Rozhodnuti by
rovnéZ mélo stanovit pravidla pro odesilini bezpe¢nych
vyrobka a produktii z téchto oblasti, pokud tyto vyrobky
a produkty byly bud vyprodukoviny pted zavedenim
omezeni ze surovin, které nepochdzely z oblasti
s omezenim, nebo pokud tyto vyrobky a produkty byly
ofetfeny osvédéenym d¢innym zptisobem k inaktivaci
piipadného viru slintavky a kulhavky.

(6)  Rozloha vymezenych rizikovych oblasti vychazi bezpro-
sttedné z vysledkt vysledovani moznych kontaktli se
zamofenym hospodéfstvim a je stanovena tak, aby bylo
mozné provadét dostate¢né kontroly pohybu zvifat
a vyrobka a produktt. V tuto chvili a na zdkladé infor-
maci poskytnutych Kyprem by mél byt cely Kypr nadile
povazovan za oblast s vysokym rizikem.

(7)  Zékaz odesilini by se mél vztahovat pouze na vyrobky
a produkty ziskané ze zvifat vnimavych druhd
a pochazejici z oblasti s vysokym rizikem uvedenych
v priloze I nebo ziskané ze zvifat pochazejicich
z téchto oblasti, a nemél by narusit tranzit vyrobku
a produktt, které pochdzeji z jinych oblasti nebo které
byly ziskdny ze zvifat pochdzejicich z jinych oblasti,
témito oblastmi.

(8)  Smérnice Rady 64[432/EHS (*) se tykd veterindrnich
otdzek obchodu se skotem a prasaty uvnité Spolecenstvi.

(9)  Smérnice Rady 91/68/EHS () se tykd veterindrnich
podminek obchodu s ovcemi a kozami uvniti Spolecen-
Stvi.

() Ut. vést. 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Smérnice naposledy pozmé-

nénd smérnici 2006/104/ES.
() UF. vést. L 46, 19.2.1991, s. 19. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/104/ES.



L 289/46

Utedni véstnik Evropské unie

7.11.2007

(10  Smérnice Rady 92/65[/EHS ze dne 13. cervence 1992
o veterindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, sper-
matem, vajicky a embryi uvnitf SpoleCenstvi a jejich
dovoz do SpoleCenstvi, pokud se na né nevztahuji
zvldstni  veterindrni pfedpisy SpoleCenstvi uvedené
v piiloze A oddile I smérnice 90/425/EHS (') se tykd
mimo jiné obchodu s ostatnimi sudokopytniky
a spermatem, vajicky a embryi ovci a koz a embryi
prasat.

(11) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni hygienickd pravidla pro potraviny zivocisného
puvodu (3), se tykd mimo jiné hygienickych podminek
pro produkci Cerstvého masa, mletého masa, strojné
oddéleného masa, masnych polotovarti, masa farmové
zvéfe, masnych vyrobkd, véetné opracovanych Zzaludkd,
mocovych méchyit a stiev, a mléénych vyrobka.

(12) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni pravidla pro organizaci dfednich kontrol
produktt  Zivoc¢isného pavodu uréenych k lidské
spotiebé (%), se tykd mimo jiné oznacovdni zdravotni
nezévadnosti potravin Zivo¢isného pavodu.

(13)  Smérnice Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002,
kterou se stanovi veterindrni ptedpisy pro produkci, zpra-
covdni, distribuci a dovoz produkti Zivocisného ptivodu
uréenych k lidské spotiebé (#), stanovi specificky zptisob
odetfeni masnych vyrobkd, ktery zaru¢i inaktivaci viru
slintavky a kulhavky v produktech Zivocisného ptivodu.

(14)  Rozhodnuti Komise 2001/304/ES ze dne 11. dubna
2001 o oznacovéni a pouzivani nékterych Zivocisnych
produktd v souvislosti s rozhodnutim 2001/172/ES
o nékterych ochrannych opatfenich proti slintavce
a kulhavce ve Spojeném krélovstvi (°) se tykd zvldstniho
oznacovani zdravotni nezdvadnosti, které se pouziva pro
nékteré produkty Zivocisného pivodu, jez jsou omezeny

() Ut. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54. Smérnice naposledy pozménénd
rozhodnutim Komise 2007/265/ES (Uf. vést. L 114, 1.5.2007,
s. 17).

() Ut vést. L 139, 30.4.2004, s. 55. Opravené znéni Ur. vést. L 226,
25.6.2004, s. 22. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Rady
(ES) & 1791/2006 (Uk. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

(%) Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206. Opravené znéni v UF. vést.
L 226, 25.6.2004, s. 83. Naiizeni naposledy pozménéné nafizenim
Rady (ES) ¢ 1791/2006.

* Ur vést. L 18 23.1.2003, s. 11.

(°) Ut. vést. L 104, 13.4.2001, 5. 6. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2002/49(ES (Uf. vést. L 21, 24.1.2002. s. 30).

na vnitrostatni trh. Podobné oznacovéni je tfeba ve
zvldstni piloze stanovit i pro pipad slintavky
a kulhavky na Kypru.

(15  Smérnice Rady 92/118/EHS (®) stanovi veterindrni
a hygienické predpisy pro obchod s produkty Zivocis-
ného ptvodu ve Spoleenstvi a jejich dovoz do Spolecen-
stvi, pokud se na né nevztahuji zvlastni pfedpisy Spole-
Censtvi uvedené v kapitole I pilohy A smérnice
89/662/EHS, a pokud jde o patogenni pivodce, smérnice
90/425EHS.

(16) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) <.
1774/2002 ze dne 3. fijna 2002 o hygienickych pravi-
dlech pro vedlejsi produkty Zivocisného pavodu, které
nejsou urceny pro lidskou spotiebu (7), stanovi rozsah
oetfeni vedlejsich produktd Zivocisného ptvodu vhod-
ného k inaktivaci viru slintavky a kulhavky.

(17)  Smérnice Rady 88/407/EHS (¥) stanovi veterindrni poZa-
davky na obchod s hluboce zmrazenym spermatem
skotu uvnitf Spolecenstvi a na jeho dovoz.

(18)  Smérnice Rady 89/556/EHS () se tykd veterindrnich
otizek obchodu s embryi skotu ve Spolecenstvi
a dovozu téchto embryi ze tfetich zemi.

(19)  Smérnice Rady 90/429/EHS ('°) stanovi veterindrni poZa-
davky na obchod se spermatem prasat uvnitf Spolecen-
stvi a na jeho dovoz.

(200 Rozhodnuti Rady 90/424[EHS ze dne 26. cervna 1990
o nékterych vydajich ve veterindrni oblasti (1) stanovi
mechanismy pro nahrady za ztrty vzniklé v dusledku
opatfeni pro tlumeni ndkazy uréené postiZenym hospo-
dafstvim.

() Ut. vést. L 62, 15.3.1993, s. 49. Smérnice naposledy pozménénd

nafizenim Komise (ES) ¢. 445/2004 (Ut vést. L 72, 11.3.2004,
s. 60).

() Ut. vést. L 273, 10.10.2002, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 829/2007 (Uf. vést. L 191, 21.7.2007,
s, 1).

(8 Uf. vést. L 194, 22.7.1988. s. 10. Smérnice naposledy pozménénd
rozhodnutim Komise 2006/16/ES (Uf. vést. L 11, 17.1.2006, s. 21)

(%) Ut vést. L 302, 19.10.1989, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
rozhodnutim Komise 2006/60/ES (Uf. vést. L 31, 3.2.2006, s. 24).

(19 Uf. vést. L 224, 18.8.1990, s. /62. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (UF. vast. L 122, 16.5.2003, s. 1).

(") Ut. vést. L 224, 18.8.1990, s. 19.
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(21)  Vzhledem k tomu, Ze lé&ivé piipravky definované ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/82[ES ze
dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim
se veterindrnich 1éCivych piipravka (1), smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listo-
padu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se human-
nich 1écivych pFipravki (%) a smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2001/20/ES ze dne 4. dubna 2001
o sblizovani pravnich a sprévnich pfedpisti clenskych
statd tykajicich se uplatiiovdn{ spravné klinické praxe
pfi provadéni klinickych hodnoceni humdnnich 1écivych
piipravkd (%) jiZz nespadaji do oblasti pisobnosti nafizen{
(ES) ¢ 1774/2002, mély by byt vylouceny
z veterindrnich omezeni stanovenych timto rozhodnutim.

(22)  Clének 6 rozhodnuti Komise 2007/275/ES ze dne 17.
dubna 2007 o seznamech zvifat a produkt(, na néz se
vztahuji kontroly na stanovistich hrani¢ni kontroly podle
smérnic Rady 91/496/EHS a 97/78[ES (¥), stanovi
odchylku od veterindrnich kontrol pro nékteré vyrobky
obsahujici zivocisné produkty. Je vhodné povolit odesi-
lani takovych produktti z oblasti s vysokym rizikem
v ramci zjednoduseného rezimu osvédcovani.

(23)  Jiné ¢lenské stity nez Kypr by mély opatieni pro tlumeni
nakazy provadénd v postizenych oblastech podpofit tim,
Ze zajist, aby do téchto oblasti nebyla odesilina Zivd
vnimavé zvifata.

24 S cilem lépe pochopit epizootologickou  situaci
a usnadnit detekci piipadné infekce je nutné zajistit
prodlouzeny zdkaz pfesunt hospodafskych zvifat na
ostrové a zdrovenl umoznit porazku a prfepravu konovi-
tych za kontrolovanych podminek.

(25)  Situace bude pfezkoumdna na zasedani Stdlého vyboru
pro potravinovy Fetézec a zdravi zvifat plinovaném na 3.
prosince 2007 a v piipadé potieby budou pfijata
opatfent.

(26)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

() Ut. vést. L 311, 28.11.2001, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/28ES (Uf. vést.
L 136, 30.4.2004, s. 58).

(3 U vest. L 311, 28.11.2001, s. 67. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1901/2006 (Ui
vést. L 378, 27.12.2006, s. 1).

() Uf. vést. L 121, 1.5.2001, s. 34. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1901/2006.

() Ut vést. L 116, 4.5.2007, s. 9.

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Ziva zvitata

1. Aniz jsou dotlena opatieni pfijatd Kyprem v rdmci smér-
nice 2003/85[ES, zejména zavedeni docasného kontrolniho
pisma v souladu s ¢l. 7 odst. 1 a zdkaz pohybu uvedeny
v ¢l 7 odst. 3 uvedené smérnice, Kypr zajisti splnéni podminek
uvedenych v odstavcich 2 az 7 tohoto ¢lanku.

2. Zivy skot, ovce, kozy, prasata a ostatni sudokopytnici se
nesm{ pohybovat mezi oblastmi uvedenymi v pfilohdch I a IL

3. Zivy skot, ovce, kozy, prasata a ostatni sudokopytnici
nesmi byt odesildni z oblasti uvedenych v pfilohdch I a II, ani
pies tyto oblasti pfesunovéni.

4. Odchylné od odstavce 3 mohou piislusné organy Kypru
povolit pfimy a nepferuSovany tranzit sudokopytnikd pfes
oblasti uvedené v piilohdch I a II na hlavnich silnicich a po
Zelezni¢nich tratich.

5. Ve veterindrnim osvédceni podle smérnice 64/432/EHS
pro Zivy skot a prasata a ve veterindrnim osvéd¢eni podle smér-
nice 91/68/EHS pro Zivé ovce a kozy, doprovizejicim zvifata
odesiland z ¢asti dzemi Kypru, jez nejsou uvedeny v piilohdch I
a II, do ostatnich ¢lenskych statd, je uvedeno toto:

,Zvifata v souladu s rozhodnutim Komise 2007/718[ES ze
dne 6 listopadu 2007 o nékterych ochrannych opatfenich
proti slintavce a kulhavce na Kypru.“.

6. Ve veterindrnich osvédéenich doprovézejicich jiné sudoko-
pytniky nez ty, na néz se vztahuji osvédéeni podle odstavce 5,
odesilané z ¢dsti tizemi Kypru, které nejsou uvedeny v piilohdch I
a II, do ostatnich ¢lenskych statd, je uvedeno toto:

,Zivi sudokopytnici v souladu s rozhodnutim Komise
2007/718ES ze dne 6 listopadu 2007 o nékterych ochran-
nych opatfenich proti slintavce a kulhavce na Kypru.“
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7. Premisténi zvifat s veterinirnim osvédcenim podle
odstavet 5 a 6 do jinych clenskych stitd je mozné pouze
tehdy, informuje-li mistni veterindrn{ orgdn na Kypru tii dny
pfed pfemisténim dstfedni a mistni veterindrni orgny clen-
ského statu urceni.

8. Odchylné od odstavce 2 mohou pfislusné organy Kypru
povolit pfepravu zvifat druh@t vnimavych ke slintavce
a kulhavce z hospodafstvi umisténych v oblastech uvedenych
v piiloze I na jatka umisténd v oblastech uvedenych v piiloze 1.

Clanek 2
Maso

1.  Pro dcely tohoto ¢linku se ,masem” rozumi ,Cerstvé
maso®, ,mleté maso®, ,strojné oddélené maso“ a ,masné polo-
tovary“, definované v bodech 1.10, 1.13, 1.14 a 1.15 piilohy
[ nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

2. Kypr nesmi odesilat maso skotu, ovci, koz, prasat ani
jinych sudokopytniki pochdzejici z oblasti uvedenych v piiloze
I ¢ ziskané ze zvifat pochazejicich z téchto oblasti.

3. Maso, které neni uréeno k odeslani z Kypru v souladu
s timto rozhodnutim, musi byt oznaceno v souladu s druhym
pododstavcem €. 4 odst. 1 smérnice 2002/99/ES nebo
v souladu s ptilohou IV.

4. Zikaz podle odstavce 2 se nevztahuje na maso
s oznacenim zdravotni nezdvadnosti v souladu s kapitolou III
oddilu I ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 854/2004, pokud:

a) je maso zfetelné oznaceno a ode dne produkce je prepravo-
vano a skladovdno oddélené od masa, které v souladu
s timto rozhodnutim neni urceno k odesldni z oblasti uvede-
nych v piiloze I;

b) je splnéna jedna z téchto podminek:

i) bylo ziskdno pfed 15. zdfim 2007, nebo

ii) bylo ziskdno ze zvifat chovanych alespon po dobu 90
dni pfed dnem pordzky nebo od narozeni, jsou-li zvifata
mladsi nez 90 dni, mimo oblasti uvedené v piilohich I a
Il a porazenych mimo tyto oblasti nebo, v piipadé masa
ziskaného z volné Zzijici zvéfe druhii vnimavych ke slin-
tavce a kulhavce (ddle jen ,volné Zijici zvéf“), usmrcenych
mimo oblasti uvedené v piilohdch I a II; nebo

iii) spliiuje podminky stanovené v pismenech c), d) a e);

¢) maso bylo ziskidno z domadcich kopytnikii nebo z farmové
zvéfe druhdt vnimavych ke slintavce a kulhavce (déle jen
Jfarmovd zvér), jak je uvedeno pro kazdou kategorii masa
v jednom z pfislusnych sloupct 4 az 7 v piiloze III,

a spliuje ndsledujici podminky:

i) zvifata byla chovéna alespoti po dobu 90 dni pted dnem
porazky nebo od narozeni, jsou-li zvifata mladsi nez 90
dni, v hospodafstvich nachazejicich se v oblastech uvede-
nych ve sloupcich 1, 2 a 3 piilohy III, kde se alespon
béhem 90 dni pfed dnem pordzky nevyskytlo ohnisko
slintavky a kulhavky;

ii) béhem 21 dni pfed dnem pfepravy na jatka nebo
v piipadé farmové zvéfe pfed dnem pordzky na farmé
se zvifata nachdzela pod dohledem pfislusnych veterinar-
nich organt v jediném hospodafstvi, které se nachdzi ve
stfedu kruhu okolo hospoddfstvi o poloméru nejméné
10 km, kde se nevyskytlo ohnisko slintavky a kulhavky
alespont 30 dni pfed dnem nakladky;

iii) Zddnd zvifata druh vnimavych ke slintavce a kulhavce
nebyla pfijata do hospodafstvi uvedeného v bodé ii)
béhem 21 dnidt pfed dnem nakliddky, nebo v piipadé
farmové zvéfe pted pordzkou na farmé, vyjma prasat
pochazejicich ze zdsobujictho hospodéistvi spliujiciho
podminky stanovené v bodé ii); v tomto pipadé se
muzZe doba 21 dnd zkrétit na 7 dni;

Prislusny orgdn vsak muZe povolit pfijmout do hospo-
défstvi uvedeného v bodé ii) zvifata druhti vnimavych ke
slintavce a kulhavce, kterd spliuji podminky stanovené
v bodech i) a ii) a kterd

— pochazeji z hospodafstvi, do kterého nebyla béhem
21 dni pted dnem ptepravy do hospodafstvi uvede-
ného v bodé¢ ii) pfijata Zddnd zvifata druh vnima-
vych ke slintavce a kulhavce, vyjma prasat pochaze-
jicich ze zasobujictho hospodafstvi; v tomto piipadé
se muze doba 21 dnt zkrdtit na 7 dni; nebo

— byla s negativnimi vysledky podrobena vySetfeni na
protilatky proti viru slintavky a kulhavky provedeném
na vzorku krve odebraném béhem 10 dnt pied
dnem pfepravy do hospodafstvi uvedeného v bodé
ii); nebo
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— pochdzeji z hospodafstvi, které bylo s negativnimi
vysledky podrobeno sérologickému Setfeni podle
protokolu odbéru vzorkd, na jehoz zdkladé Ize
piinejmensim s 95 % jistotou zjistit 5 % prevalenci;

iv

sl

zvifata, nebo v piipadé farmové zvéfe porazené na farmé
jate¢né upravend téla, byla pfepravovina pod tfednim
dozorem v dopravnich prostiedcich, které byly vycistény
a vydezinfikovany pfed naklddkou z hospodafstvi uvede-
ného v bod¢ ii) na urcend jatka;

=

zvifata byla poraZena v dobé kratsi nez 24 hodin po
pifjezdu na jatka a oddélené od zvifat, jejichz maso
neni urceno k odesldni z oblasti uvedené v piiloze I;

maso, pokud je ve sloupci 8 piilohy IIl oznaceno kladnym
znaménkem, bylo ziskdno z volné Zijici zvéfe, kterd byla
usmrcena v oblastech, kde se alespoi po dobu 90 dni
pfed dnem wusmrceni nevyskytlo ohnisko slintavky
a kulhavky, a ve vzdalenosti alesponn 20 km od oblasti,
které nejsou uvedeny ve sloupcich 1, 2 a 3 piilohy III;

maso uvedené v bodech ¢) a d) musi kromé toho spliovat
nésledujici podminky:

i) odesldni takového masa mizZe povolit jen pFislusny vete-
rindrni orgdn Kypru, pokud

— zvifata uvedend v pism. c) bodé iv) byla pfepravena
do zafizeni, aniz by byla v kontaktu s hospodafstvimi
nachdzejicimi se v oblastech, které nejsou uvedeny ve
sloupcich 1, 2 a 3 piilohy III; a

— zaffzen{ nen{ umisténo v ochranném pasmu;

—-
=
=

maso je vidy zfetelné oznaceno, manipulovano, sklado-
vano a prepravovano oddélené od masa, které neni
urCeno k odesldni z oblasti uvedené v piiloze ;

iii

=

béhem prohlidky po pordzce ufednim veterindrnim
lékatem v zafizeni odeslani, nebo v pi{padé pordzky na
farmé farmové zvéte v hospodaistvi uvedeném v pism. c)
bodé ii), nebo v piipadé volné Zijici zvéfe v zafizeni na
zpracovani zvéfe nebyly zaznamendny zddné klinické
piiznaky nebo zndmky slintavky a kulhavky po pordzce;

iv) maso zUstalo v zafizenich nebo hospodafstvich uvede-
nych v pism. €) bodé iii) alespoii po dobu 24 hodin po
prohlidce zvitat po pordzce uvedenych v pismenech c)
a d);

v) jakdkoliv dalsi pfiprava masa k odesldni mimo oblast
uvedenou v piiloze I se pozastavi:

— pokud byla v zafizenich nebo hospodéfstvich uvede-
nych v pism. e) bodé iii) diagnostikovadna slintavka
a kulhavka, az do dokonceni pordzky vSech zvifat,
kterd se v zafizeni nebo hospodaistvi nachazeji,
a odstranéni veskerého masa a mrtvych zvifat, a po
uplynuti alesponi 24 hodin od dokonceni celkového
vycisténi a dezinfekce téchto zafizeni a hospodafstvi
pod dohledem dfedniho veterindrntho lékate, a

— pokud byla ve stejném zafizeni poraZzena zvifata
vnimavd ke slintavce a kulhavce, kterd pochazeji
z hospoddfstvi nachdzejicich se v oblastech uvede-
nych v piiloze I, kterd nespliuji podminky stanovené
v odst. 4 pism. ¢) nebo d), az do dokonéeni pordzky
viech takovych zvitat a vy¢isténi a dezinfekce téchto
zafizen{ pod dohledem tfedniho veterindrniho 1ékafte;

vi) Gstfedni veterindrni orgdny ostatnim clenskym statim
a Komisi sdéli seznam téch zafizeni a hospodafstvi,
kterd byla schvalena pro ucely uplatiiovani pismen c),
d) ae).

5. Kontrolu splnéni podminek uvedenych v odstavcich 3 a 4
provadi pfislusny veterindrni organ pod dohledem dstfednich
veterindrnich orgdnt.

6. Zakaz podle odstavce 2 tohoto ¢linku se nevztahuje na
Cerstvé maso ziskané ze zvifat chovanych mimo oblasti uvedené
v prilohdch I a II a prepravenych, odchylné od ¢l. 1 odst. 2 a 3,
piimo a pod tfednim dohledem bez kontaktu s hospodafstvimi
umisténymi v oblastech uvedenych v pifiloze I, k okamzité
pordzce na jatka, kterd se nachdzi v oblastech uvedenych
v pfiloze I mimo ochranné pdsmo, za predpokladu, Ze takové
Cerstvé maso se uvadi na trh pouze v oblastech uvedenych
v piilohdch I a Il a je v souladu s témito podminkami:

a) veskeré takové Cerstvé maso je oznaceno v souladu s druhym
pododstavcem ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2002/99/ES nebo
v souladu s pfilohou IV tohoto rozhodnuti;
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b) jatka

i) jsou provozovina pod pfisnou veterindrni kontrolou;

ii) pozastavi vekeré zpracovani masa k odeslini mimo
oblasti uvedené v piiloze I v piipadé, Ze se na stejnych
jatkach pordzeji zvifata vnimavéa ke slintavce a kulhavce
pochézejici z hospodafstvi umisténych v oblastech uvede-
nych v piiloze 1, a to az do dokonceni pordzky takovych
zvifat a do vycCisténi a dezinfekce jatek pod dozorem
tfedniho veterindrniho 1ékafe;

¢) Cerstvé maso je zfetelné oznadeno a prepravovano
a skladovdno oddélené od masa, které je uréeno k odeslani
z Kypru.

Kontrolu splnéni podminek uvedenych v prvnim pododstavci
provadi pfislusny veterindrni organ pod dohledem dstfednich
veterindrnich orgdnd.

Ustiedni veterindrni organy Komisi a ostatnim ¢lenskym stattim
sdéli seznam zafizeni, kterd byla schvélena pro tcely uplatiio-
vani tohoto odstavce.

7.  Zdkaz podle odstavce 2 se nevztahuje na cerstvé maso
ziskané z bourdren umisténych v oblastech uvedenych
v piiloze I za nasledujicich podminek:

a) ve stejny den se v takové bourdrné zpracovavéd pouze Cerstvé
maso podle odst. 4 pism. b); po zpracovani masa, které
tomuto pozadavku nevyhovuje, se provadi ocisténi
a dezinfekce;

b) veskeré maso md oznaleni zdravotni nezdvadnosti v souladu
s kapitolou III oddilu I piilohy I nafizeni (ES) ¢. 854/2004;

¢) bourdrna je provozovina pod pfisnou veterindrni kontrolou;

d) Cerstvé maso je zietelné oznaeno a prepravovano
a skladovdno oddélené od masa, které neni urceno
k odesldni z oblast{ uvedenych v pfiloze L.

Kontrolu splnéni podminek uvedenych v prvnim pododstavci
provadi piislusny veterindrni orgdn pod dohledem ustfednich
veterindrnich orgdni.

Ustfedni veterindrni orgdny ostatnim ¢lenskym stdtiim a Komisi
sdéli seznam zafizeni, kterd byla schvélena pro tcely uplatiio-
véani tohoto odstavce.

8. Maso odesilané z Kypru do ostatnich clenskych stita je
doprovézeno tfednim osvédéenim, ve kterém je uvedeno toto:

,Maso v souladu s rozhodnutim Komise 2007/718ES ze dne
6 listopadu 2007 o nékterych ochrannych opatienich proti
slintavce a kulhavce na Kypru.“.

Cldnek 3
Masné vyrobky

1. Kypr nesmi odesflat masné vyrobky, véetné opracovanych
zaludkd, mocovych méchyiti a stfev, skotu, ovci, koz, prasat
a ostatnich sudokopytnikti (dile jen ,masné vyrobky*), poché-
zejici z oblasti uvedenych v piiloze I nebo vyprodukované
s pouzitim masa ziskaného ze zvifat, kterd pochdzeji z téchto
oblasti.

2. Zékaz podle odstavce 1 se nevztahuje na masné vyrobky,
véetné opracovanych Zaludkd, mocovych méchyii a stfev,
s oznacenim zdravotni nezdvadnosti v souladu s kapitolou III
oddilu I ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 854/2004, pokud tyto masné

vyrobky:

a) jsou zfetelné oznaleny a ode dne produkce jsou prepravo-
vany a skladovany oddélené od masnych vyrobkd, které
v souladu s timto rozhodnutim nejsou urceny k odesldni
z oblasti uvedenych v piiloze I;

b) spliiuji jednu z téchto podminek:

i) jsou vyprodukoviny z masa podle ¢l. 2 odst. 4 pism. b),
nebo

ii) byly podrobeny alespoii jednomu odpovidajicimu
oSetfeni stanovenému pro slintavku a kulhavku v ¢isti
1 piilohy III smérnice 2002/99/ES.

Kontrolu splnéni podminek uvedenych v prvnim pododstavci
provadi pfislusny veterindrni orgdn pod dohledem dstfednich
veterindrnich organd.

Ustfedni veterindrni orgdny ostatnim ¢lenskym statim a Komisi
sdéli seznam zafizeni, kterd byla schvélena pro tcely uplatiio-
véni tohoto odstavce.
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3. Masné vyrobky odesilané z Kypru do ostatnich ¢lenskych
stittl jsou doprovdzeny ufednim osvéd¢enim, ve kterém je
uvedeno toto:

,Masné vyrobky, vcetné opracovanych Zzaludkti, mocovych
méchyitt a stfev, v souladu s rozhodnutim Komise
2007/718[ES ze dne 6 listopadu 2007 o nékterych ochran-
nych opatfenich proti slintavce a kulhavce na Kypru.“.

4. Odchylné od odstavce 3 je v piipadé masnych vyrobkd,
které odpovidaji pozadavkiim odstavce 2 a byly zpracovany
v zafizeni provozovaném v souladu se systémem pro rozbor
rizika a kritickych kontrolnich bodd (HACCP) a s kontrolova-
telnymi standardnimi pracovnimi postupy, které zajistuji
dodrzovani a zaznamendvani norem tykajicich se oSetfen{
vyrobkd, dostatecné v obchodnim dokladu doprovazejicim
zésilku a potvrzeném podle ¢l. 9 odst. 1 uvést, Ze podminky
oSetfeni stanovené v odst. 2 prvnim pododstavci pism. b) bod
ii) jsou splnény.

5. Odchylné od odstavce 3 je v piipadé masnych vyrobk
tepelné oSetfenych v hermeticky uzavienych nddobach
v souladu s odst. 2 prvnim pododstavcem pism. b) bod ii),
aby se zajistila jejich skladovatelnost, dostatené, aby byly

doprovizeny  obchodnim  dokladem  uvaddgjicim  ddaje
o tepelném oSetfeni.

Cldnek 4

Mléko

1.  Kypr nesmi odesilat mléko urcené ¢ neurcené k lidské
spotiebé z oblasti uvedenych v piiloze I.

2. Zdkaz podle odstavce 1 se nevztahuje na mléko vyprodu-
kované ze zvifat chovanych v oblastech uvedenych v pfiloze I,
které bylo oSetfeno v souladu s:

a) casti A prilohy IX smérnice 2003/85/ES, pokud je mléko
uréeno k lidské spotieb&; nebo

b) &sti B ptilohy IX smérnice 2003/85/ES, pokud mléko neni
uréeno k lidské spotiebé nebo je uréeno ke krmeni zvitat
vnimavych vici slintavce a kulhavee.

3. Zékaz podle odstavce 1 se nevztahuje na mléko vyprodu-
kované v zafizenich umisténych v oblastech uvedenych v pfiloze
I za téchto podminek:

a) vSechno mléko pouzivané v zafizeni musi bud odpovidat
podminkdm podle odstavce 2, nebo musi byt ziskdno ze
zvifat chovanych a dojenych mimo oblasti uvedené
v piiloze I,

b) zafizeni je provozovdno pod pfisnou veterindrni kontrolou;

¢) mléko musi byt zfetelné oznaceno a prepravovano
a skladoviano oddélené od mléka a mléénych vyrobkd,
které nejsou uréeny k odeslini z oblasti uvedenych
v piiloze I

&

pieprava syrového mléka z hospodafstvi umisténych mimo
oblasti uvedené v pfiloze I do zafizeni umisténych v oblastech
uvedenych v pfiloze I se provadi ve vozidlech, kterd byla pted
piepravou ocisténa a vydezinfikovina a neméla ndsledny
kontakt s hospoddfstvimi v oblastech uvedenych v piloze I,
jez chovaji zvifata vnimavé vici slintavce a kulhavce.

Kontrolu splnéni podminek uvedenych v prvnim pododstavci
provadi pfislusny veterindrni orgdn pod dohledem dstfednich
veterindrnich orgdnd.

Ustiedni veterindrni orgdny ostatnim ¢lenskym statim a Komisi
sdéli seznam zafizeni, kterd byla schvélena pro tcely uplatrio-
véani tohoto odstavce.

4. Mléko odesilané z Kypru do ostatnich clenskych sttd je
doprovazeno tfednim osvédcenim, ve kterém je uvedeno toto:

Mléko v souladu s rozhodnutim Komise 2007/718[ES ze
dne 6 listopadu 2007 o nékterych ochrannych opatfenich
proti slintavce a kulhavce na Kypru.®

5. Odchylné od odstavce 4 v piipadé mléka, které spliiuje
pozadavky odstavce 2 a které bylo zpracovdno v zafizeni
provozovaném v souladu se systémem pro rozbor rizika
a kritickych kontrolnich bod (HACCP) a s kontrolovatelnymi
standardnimi pracovnimi postupy, které zajistuji dodrzovani
a zaznamendvani norem tykajicich se o3etfeni vyrobkd, je dosta-
tecné v obchodnim dokladu doprovizejicim  zdsilku
a potvrzeném podle ¢l. 9 odst. 1 uvést, Ze uvedené pozadavky
jsou splnény.
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6.  Odchylné od odstavce 4 je v ptipadé mléka, které odpo-
vidd pozadavkiim odst. 2 pism. a) nebo b) a které bylo tepelné
ofetfeno v hermeticky uzavienych nadobach, aby se tak zajistila
jeho skladovatelnost, dostate¢né, aby bylo doprovizeno
obchodnim dokladem uvadéjicim wdaje o jeho tepelném
oetfent.

Cldnek 5
Mlécné vyrobky

1. Kypr nesmi odesilat mlééné vyrobky urcené ¢i neurcené
k lidské spotiebé z oblasti uvedenych v piloze .

2. Zakaz podle odstavce 1 se nevztahuje na mlécné vyrobky:

a) vyprodukované pfed 15. zafim 2007; nebo

b) vyprodukované z mléka, které je v souladu s ustanovenimi
&l. 4 odst. 2 nebo ¢l. 4 odst. 3, nebo

¢) pro vyvoz do tieti zemé, jejiz dovozni podminky umoznuji
oetfeni téchto vyrobkd jinym zptsobem nez podle ¢l. 4
odst. 2, a to tak, aby se zajistila inaktivace viru slintavky
a kulhavky.

3. Aniz je dotlena kapitola Il oddilu IX piilohy III nafizeni
(ES) ¢. 853/2004, zdkaz podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku se
nevztahuje na tyto mlééné vyrobky urcené k lidské spotiebé:

a) mlééné vyrobky vyprodukované z mléka s kontrolovanou
hodnotou pH niz$f nez 7,0 a tepelné oSetfené pii teploté
nejméné 72 °C po dobu nejméné 15 sekund za pfedpokladu,
Ze takové osetfeni nebylo pro hotové vyrobky, jejichz slozky
jsou v souladu s pFislusnymi veterindrnimi podminkami
stanovenymi v ¢lancich 2, 3 a 4 tohoto rozhodnuti,
nezbytné;

b) mlééné vyrobky vyprodukované ze syrového mléka skotu,
ovcei nebo koz, které byly chovany alespoin 30 dna
v hospoddfstvi umisténém v oblasti uvedené v piiloze I, ve
stfedu kruhu o poloméru nejméné 10 km, kde béhem 30
dnt pted dnem produkce syrového mléka nevzniklo zddné
ohnisko slintavky a kulhavky, a pokud u téchto mlécnych
vyrobkti probéhl proces zrdni v délce nejméné 90 dnd
a béhem této doby doslo v celé litce ke snizeni pH pod

6,0 a karra byla oSetfena 0,2 % kyselinou citronovou bezpro-
sttedné pfed prvnim nebo dal$im balenim.

4. Zékaz podle odstavce 1 se nevztahuje na mlécné vyrobky
vyprodukované v zafizenich umisténych v oblastech uvedenych
v piiloze I za téchto podminek:

a) vSechno mléko pouzivané v zafizeni bud spliuje podminky
podle ¢l. 4 odst. 2, nebo je ziskdno ze zvifat z jinych oblasti
nez téch uvedenych v piiloze I,

b) vSechny mlé¢né vyrobky pouzité v kone¢nych vyrobcich bud
spliiuji podminky podle odst. 2 pism. a) a b) nebo podle
odstavce 3, nebo jsou vyrobeny z mléka, které je ziskdno ze
zvifat z jinych oblasti nez téch uvedenych v piiloze I,

c) zafizeni je provozovano pod piisnou veterindrni kontrolou;

d) mlécné vyrobky jsou zietelné oznaeny a prepravovany
a skladovany oddélené od mléka a mléénych vyrobka,
které nejsou urceny k odeslini mimo oblasti uvedené
v piloze I,

Kontrolu splnéni podminek uvedenych v prvnim pododstavci
provadi piislusny orgdn pod dohledem ustiednich veterindrnich
organ.

Ustfedn{ veterindrn{ orgdn ostatnim ¢lenskym stdtim a Komisi
sdéli seznam zafizeni, kterd byla schvélena pro tcely uplatiio-
vani tohoto odstavce.

5. Zakaz podle odstavce 1 se nevztahuje na mlééné vyrobky
vyprodukované v zafizenich umisténych v oblastech uvedenych
v pifloze I z mléka ziskaného pied 15. zafim 2007 za pted-
pokladu, 7Ze mlééné vyrobky jsou zietelné oznaceny
a prepravovany a skladoviny oddélené od mlécnych vyrobkd,
které nejsou urceny k odeslani mimo uvedené oblasti.

6.  Mléné vyrobky odesilané z Kypru do ostatnich ¢lenskych
stitd jsou doprovizeny ufednim osvédéenim, ve kterém je
uvedeno toto:

Mlécné  vyrobky v souladu s rozhodnutim Komise
2007/718ES ze dne 6 listopadu 2007 o nékterych ochran-
nych opatfenich proti slintavce a kulhavce na Kypru.”
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7. Odchylné od ustanoveni odstavce 6 v pfipadé mléénych
vyrobkt, které spliuji pozadavky odst. 2 pism. a) a b)
a odstavct 3 a 4 a které byly zpracovany v zafizeni provozo-
vaném v souladu se systémem pro rozbor rizika a kritickych
kontrolnich bodti (HACCP) a s kontrolovatelnymi standardnimi
pracovnimi postupy, které zajistuji dodrzovani a zaznamendvani
norem tykajicich se oSetfeni vyrobkd, je dostatené
v obchodnim dokladu doprovazejicim zasilku a potvrzeném
podle ¢l. 9 odst. 1 uvést, Ze uvedené podminky jsou splnény.

8. Odchylné od ustanoveni odstavce 6 je v piipadé mlé¢nych
vyrobkd, které spliuji pozadavky odst. 2 pism. a) a b)
a odstavct 3 a 4 a které byly tepelné oSetfeny v hermeticky
uzavienych nddobdch, aby se zajistila jejich skladovatelnost,
dostatecné, aby byly doprovizeny obchodnim dokladem uvadé-
jicim tdaje o jejich tepelném oSetfent.

Cldnek 6
Sperma, vajicka a embrya

1. Kypr nesmi odesilat sperma, vajicka a embrya skotu, ovci,
koz, prasat ani jinych sudokopytnikt (ddle jen ,sperma, vajicka
a embrya“) z oblasti uvedenych v piilohdch I a II.

2. Zdkaz podle odstavce 1 se nevztahuje na:

a) sperma, vajicka a embrya vyprodukované pfed 15. zdfim
2007;

b) zmrazené sperma a embrya skotu, zmrazené sperma prasat
a zmrazené sperma a embrya ovci a koz dovezené na Kypr
v souladu s podminkami smérnic 88/407/EHS, 89/556/EHS,
90/429/EHS nebo 92/65/EHS, pokud byly po svém dovezeni
na Kypr skladovdny a pfepravoviny oddélené od spermatu,
vajicek a embryi, které v souladu s odstavcem 1 nejsou
urCeny k odeslani;

¢) zmrazené sperma a embrya skotu, prasat, ovci a koz drze-
nych alespoit po dobu 90 dni pfed dnem odbéru a b&hem
odbéru v oblastech uvedenych v piilohdch I a II, které

i) byly skladoviny ve schvélenych podminkich po dobu
nejméné 30 dni pfed dnem odeslni; a

ii) byly odebrdny z dircovskych zvitat drzenych ve stfedis-
cich nebo v hospodafstvich, kterd jsou prostd slintavky

a kulhavky po dobu alespori tii mésici pfed dnem
odbéru spermatu nebo embryi a 30 dnit po dni odbéru
a kterd se nachdzeji ve stiedu oblasti o poloméru 10 km,
kde se alespont 30 dnii pfed dnem odbéru nevyskytlo
ohnisko slintavky a kulhavky.

Pred odesldanim spermatu ¢i embryi uvedenych v pismenech a),
b) a ¢) Ustfedni veterindrni orgdn ostatnim clenskym stitim
a Komisi sdéli seznam stfedisek a tymd, které byly schvileny
pro Gcely uplatiiovani tohoto odstavce.

3. Ve veterinirnim osvéd¢eni podle smérnice 88/407/EHS,
které doprovazi zmrazené sperma skotu odesilané z Kypru do
jinych ¢lenskych statd, je uvedeno toto:

,<Zmrazené sperma skotu v souladu s rozhodnutim Komise
2007/718ES ze dne 6 listopadu 2007 o nékterych ochran-
nych opatfenich proti slintavce a kulhavce na Kypru*“.

4. Ve veterinirnim osvéd¢eni podle smérnice 90/429/EHS,
které doprovazi zmrazené sperma prasat odesilané z Kypru do
jinych ¢lenskych statd, je uvedeno toto:

,Zmrazené sperma prasat v souladu s rozhodnutim Komise
2007/718ES ze dne 6 listopadu 2007 o nékterych ochran-
nych opatfenich proti slintavce a kulhavce na Kypru“.

5. Ve veterinirnim osvéd¢eni podle smérnice 89/556/EHS,
které doprovazi embrya skotu odesiland z Kypru do jinych
¢lenskych statti, je uvedeno toto:

,Embrya skotu v souladu s rozhodnutim Komise
2007/718ES ze dne 6 listopadu 2007 o nékterych ochran-
nych opatienich proti slintavce a kulhavce na Kypru.“.

6. Ve veterindrnim osvédceni podle smérnice 92/65/EHS,
které doprovazi zmrazené sperma ovci nebo koz odesilané
z Kypru do jinych ¢lenskych stitd, je uvedeno toto:

,<Zmrazené sperma ovcilkoz v souladu s rozhodnutim Komise
2007/718ES ze dne 6 listopadu 2007 o nékterych ochran-
nych opatfenich proti slintavce a kulhavce na Kypru.“.
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7. Ve veterinirnim osvéd¢eni podle smérnice 92/65/EHS,
které doprovazi zmrazend embrya ovci nebo koz odesiland
z Kypru do jinych ¢lenskych stitd, je uvedeno toto:

,<Zmrazend embrya ovcilkoz v souladu s rozhodnutim
Komise 2007/718[ES ze dne 6 listopadu 2007 o nékterych
ochrannych opatfenich proti slintavce a kulhavce na Kypru®“.

Cldnek 7
Kize a kozky

1. Kypr nesmi odesilat ktize a kozky skotu, ovci, koz, prasat
ani jinych sudokopytnikt (dale jen ,kiZe a kozky) z oblasti
uvedenych v piiloze I

2. Zékaz podle odstavce 1 se nevztahuje na kizZe a kozky,
které:

a) byly vyprodukovdny na Kypru pted 15. zafim 2007, nebo

b) spliiuji pozadavky podle piilohy VIII kapitoly VI pism.
A bodu 2 pism. ¢) nebo d) natizeni (ES) ¢. 1774/2002, nebo

¢) byly vyprodukoviny v jinych oblastech nez téch uvedenych
v piiloze I v souladu s podminkami stanovenymi v nafizeni
(ES) ¢. 1774/2002, byly od dovezeni na Kypr pfepravoviny
a skladoviny oddélené od kizi a kozek a nejsou urCeny
k odesldn{ v souladu s odstavcem 1.

Osetfené kize a kozky musi byt oddéleny od neosettenych kiizi
a kozek.

3. Kypr zajisti, aby byly kize a kozky, které maji byt
odeslany do jinych clenskych statd, doprovizeny dfednim
osvédéenim, v némz bude uvedeno toto:

,Kize a kozky v souladu s rozhodnutim Komise
2007/718ES ze dne 6 listopadu 2007 o nékterych ochran-
nych opatienich proti slintavce a kulhavce na Kypru.

4. Odchylné od ustanoveni odstavce 3 je v piipadé kizi
a kozek, které spliuji pozadavky bodu 1 pism. b) az e) Casti
A kapitoly VI piilohy VIII nafizeni (ES) ¢ 1774/2002, dosta-
tecné, jsou-li doprovizeny obchodnim dokladem uvadéjicim
splnéni uvedenych pozadavki.

5. Odchylné od ustanoveni odstavce 3 je v piipadé kazi
a kozek, které spliuji pozadavky bodu 2 pism. ¢) nebo d)
¢asti A kapitoly VI piilohy VIII nafizeni (ES) ¢ 1774/2002,
dostate¢né, v obchodnim dokladu doprovézejicim zésilku
a potvrzeném podle ¢l. 9 odst. 1 uvést, Ze uvedené podminky
jsou splnény.

Cldnek 8
Ostatni Zivo¢i$né produkty

1. Kypr nesmi odesilat Zivocisné produkty skotu, ovci, koz,
prasat ani jinych sudokopytnikl, které nejsou uvedeny
v clancich 2 az 7 a které byly vyprodukovany po 15. zdif
2007, z oblasti uvedenych v piiloze I, nebo které byly ziskdny
ze zvifat z oblasti uvedenych v piiloze L.

Kypr nesmi odesilat hntlj, kejdu a mo¢avku od skotu, ovci, koz,
prasat ani jinych sudokopytnikd z oblasti uvedenych v piiloze I

2. Zékaz podle prvniho pododstavce odstavce 1 se nevzta-
huje na:

a) Zzivoci§né produkty, které:

i) byly osetfeny tepelnym zpracovdnim

— v hermeticky uzavfenych nddobdch s hodnotou Fo
3,00 nebo vétsi, nebo

— pii kterém dosahuje stfedova teplota alespoii 70 °C;
nebo

ii) byly vyprodukovany v jinych oblastech nez téch uvede-
nych v piloze I v souladu s podminkami stanovenymi
v nafizeni (ES) ¢. 17742002 a byly od dovezeni na Kypr
piepravovany a skladoviny oddélené od Zivocisnych
produktd, které ureny k odeslini v souladu
s odstavcem 1.

b) krev a krevni vyrobky podle definice v bodech 4 a 5 piilohy
[ nafizeni (ES) ¢. 1774/2002, které byly osetfeny alespon
jednim ze zplisobt stanovenych v bodu 3 pism. a) podbodu
ii) ¢asti A kapitoly IV piilohy VII nafizeni (ES) ¢&.
1774/2002, doprovizeném néslednou kontrolou té&innosti,
nebo byly dovezeny v souladu s ¢asti A kapitoly IV piilohy

VIII nafizeni (ES) & 1774/2002.
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) sadlo a tavené tuky, které byly osetfeny tepelnym zpraco-
vanim podle bodu 2 pism. d) podbod iv) ¢asti B kapitoly IV
piilohy VII nafizeni (ES) ¢. 1774/2002;

d) Zivocisna stfeva, kterd jsou v souladu s podminkami stano-
venymi v Casti A kapitoly 2 piilohy I smérnice 92/118/EHS
a kterd byla ocisténa, oskrdbdna a pak bud nasolena, vybé-
lena, nebo vysusena, a poté byla pfijata opatfeni, aby se
zabrénilo rekontaminaci stiev;

e) ovel vlnu, srst prezvykavcl a $tétiny prasat, které prosly
pramyslovym pranim nebo byly ziskdny pfi ¢inéni a z
nezpracované ov&i viny, srsti prezvykavcl a §tétin prasat,
které jsou bezpecné uzavieny v obalech a jsou suché;

f) krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu, které spliiuje poza-
davky bodt 2, 3 a 4 &sti B kapitoly II piilohy VIII nafizeni
(ES) ¢ 1774/2002;

g) slozené vyrobky, které nejsou déle oetfeny a které obsahuji
produkty Zzivoci$ného pivodu za predpokladu, Ze takové
oSetteni nebylo pro hotové vyrobky, jejichz slozky jsou
v souladu s pfislusnymi veterindrnimi podminkami stanove-
nymi v tomto rozhodnuti, nezbytné;

=

lovecké trofeje v souladu s body 1, 3 nebo 4 ¢asti A kapitoly
VII prilohy VIII nafizeni (ES) ¢. 1774/2002;

i) balené zivocisné produkty urcené pro pouziti jako labora-
torn{ ¢inidla k diagnostice in vitro.

j) léivé piipravky ve smyslu smérnice 2001/83/ES, zdravot-
nické prostiedky vyrobené s vyuzitim neZivé zviteci tkdné
uvedené v ¢l. 1 odst. 5 pism. g) smérnice 93/42[EHS, vete-
rindrn{ 1éCivé pripravky ve smyslu smérnice 2001/82/ES
a hodnocené 1écivé piipravky ve smyslu smérnice
2001/20]ES.

3. Kypr zajisti, aby byly Zivocisné produkty uvedené
v odstavci 2, které maji byt odesliny do jinych clenskych
statd, doprovézeny tfednim osvédcenim, v némz bude uvedeno
toto:

,Zivocisné produkty v souladu s rozhodnutim Komise
2007/718[ES ze dne 6 listopadu 2007 o nékterych ochran-
nych opatfenich proti slintavce a kulhavce na Kypru.“.

4. Odchylné od ustanoveni odstavce 3 je v piipadé produktii
uvedenych v odst. 2 pism. a) az d) a f) tohoto ¢lanku dosta-
te¢né, aby byly tdaje o splnéni podminek osetfeni v obchodnim
dokladu pozadovaném v souladu s ptislusnymi pravnimi pred-
pisy Spolecenstvi potvrzeny podle ¢l. 9 odst. 1.

5. Odchylné od ustanoveni odstavce 3 je v pipadé produkti
uvedenych v odst. 2 pism. e) dostatecné, jsou-li doprovazeny
obchodnim dokladem, v némZ je uvedeno bud primyslové
prani, nebo pGvod z &inéni, nebo splnéni podminek podle
bodii 1 a 4 ¢&sti A kapitoly VIII piflohy VIII nafizeni (ES) ¢.
1774/2002.

6.  Odchylné od ustanoveni odstavce 3 je v pripadé vyrobka
uvedenych v odst. 2 pism. g), které byly vyprodukoviny
v zaf{zeni provozovaném v souladu se systémem pro rozbor
rizika a kritickych kontrolnich bodt (HACCP) a s kontrolova-
telnymi standardnimi pracovnimi postupy, které zajistuji, Ze
pfedem zpracované slozky spliuji piislusné veterindrni
podminky stanovené v tomto rozhodnuti, dostatetné tyto
skute¢nosti uvést v obchodnim dokladu doprovazejicim zasilku
a potvrzeném podle ¢l. 9 odst. 1.

7. Odchylné od ustanoveni odstavce 3 je v pipadé produkti
uvedenych v odst. 2 pism. i) a j) dostatené, aby byly tyto
produkty doprovazeny obchodnim dokladem, v némz se
uvddi, Ze produkty jsou urCeny pro pouziti jako laboratorni
¢inidla k diagnostice in vitro, zdravotnické ptipravky nebo zdra-
votnické prostiedky, a to za predpokladu, Ze jsou tyto produkty
zietelné oznaCeny Stitkem se slovy ,pouze pro pouziti
k diagnostice in vitro“ nebo ,pouze pro laboratorni ucely
nebo ,zdravotnické piipravky” nebo ,zdravotnické prostredky*.

8. Odchylné od ustanoveni odstavce 3, je v piipadé sloze-
nych vyrobkd, které spliuji podminky stanovené v ¢l. 6 odst. 1
rozhodnuti Komise 2007/275[ES, dostatecné, jsou-li doprova-
zeny obchodnim dokladem, v némz bude uvedeno toto:

,Tyto slozené vyrobky jsou skladovatelné pii pokojové
teploté nebo v probéhu vyroby jasné prosly udplnym
procesem vafeni nebo tepelného osetfeni v celé hmoté tak,
ze v8echny syrové produkty byly denaturovany*.

Cldnek 9
Osvédcovani

1. PH odkazu na tento odstavec piislusné organy Kypru
zajist, aby byl obchodni doklad pozadovany na zdkladé prav-
nich pfedpisti Spolecenstvi pro obchod uvnité Spolecenstvi
potvrzen pfiloZzenou kopii tGfedniho osvédéeni, v némzZ se
uvadi, ze
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a) dotéené produkty byly vyprodukoviny

i) v produkénim procesu, ktery byl zkontrolovan, a bylo
zji§téno, Ze je v souladu s piislusnymi pozadavky prav-
nich veterindrnich predpist Spolecenstvi a Ze je vhodny
ke zni¢eni viru slintavky a kulhavky, nebo

i) z predem zpracovanych materidld, které byly ndlezité
osvédceny, a

b) jsou zavedena opatfeni, aby se zabrdnilo pf{padné rekonta-
minaci s virem slintavky a kulhavky po oSetfeni.

Uvedené osvédéeni produkéniho procesu uvddi odkaz na toto
rozhodnuti, je v platnosti po dobu 30 dni, uvadi datum uply-
nuti platnosti a je mozné ho po provedeni inspekce zaf{zeni
prodlouzit.

2.V piipadé vyrobki pro maloobchodni prodej kone¢nému
spotiebiteli mohou pfislusné orginy Kypru povolit, aby byly
sbérné zdsilky jinych Zivocisnych produktd nez <erstvého
masa, mletého masa, strojné oddéleného masa a masnych polo-
tovari, z nichZ viechny jsou urCeny k odeslini v souladu
s timto rozhodnutim, doprovizen obchodnim dokladem
potvrzenym pfilozenou kopif tifedniho veterindrniho osvédéent,
které potvrzuje, Ze

a) v mistech odesldni je zaveden systém zajistujici, Ze zboZi
mutze byt odeslino pouze v piipadé, Ze je zpétné vysledo-
vatelné na zdkladé podkladt v souladu s timto rozhodnutim,
a

b) Systém uvedeny v pismenu a) byl zkontrolovin a shleddn
vyhovujicim.

Uvedené osvédceni systému zpétného vysledovani uvadi odkaz
na toto rozhodnuti, je v platnosti po dobu 30 dni, uvadi datum
uplynuti platnosti a je mozné ho prodlouzit pouze po prove-
deni kontroly zafizeni s uspokojivymi vysledky.

Prislusné orgdny Kypru ostatnim clenskym stitdm a Komisi
sdéli seznam zafizeni, kterd byla schvélena pro tcely uplatiio-
véani tohoto odstavce.

Clinek 10
Cisténi a dezinfekce

. Kypr zajisti, aby vozidla, kterd byla pouzita k pfepravé

1
zivych zvitat v oblastech uvedenych v piilohdch I a II, byla po

kazdém pouziti o¢isténa a vydezinfikovdna, a Ze toto ocisténi
a dezinfekce byly zaznamendny podle ¢l. 12 odst. 2 pism. d)
smérnice 64/432EHS.

2. Kypr zajisti, aby provozovatelé vyvoznich pfistavii na
Kypru zajistili dezinfekci pneumatik silni¢nich vozidel, kterd
opoustéji Kypr.

Cldnek 11
Nékteré vynaté produkty

Omezeni stanovend v ¢lancich 3, 4, 5 a 8 se nevztahuji na
odesildni Zivocisnych produktd z oblasti uvedenych v priloze I,

pokud takové produkty:

a) nebyly vyprodukoviny na Kypru a zastaly ve svém
pivodnim obalu, na némz je uvedena zemé ptivodu vyrobk
a produktil, nebo

b) byly vyprodukoviny ve schvdleném zafizeni, které je
umisténo v oblastech uvedenych v piiloze I, z pfedem zpra-
covanych produktd, které z téchto oblasti nepochazeji, které

i) byly od dovozu na tizemi Kypru prepravovany, sklado-
vany a zpracovany oddélené od produktd, které nejsou
uréeny k odesldni mimo oblasti uvedené v piiloze I,

ii) jsou doprovizeny obchodnim dokladem nebo dfednim
osvéd¢enim podle pozadavki tohoto rozhodnuti.

Cldnek 12
Zikaz presunit

1. AnizZ jsou dotcena opatfeni, kterd Kypr pfijme podle ¢l. 7
odst. 3 smérnice 2003/85/ES, Kypr zavede docasny zdkaz
pfesunti skotu, prasat, ovci a koz a konovitych do 12. listopadu
2007.

2. Odchylné od zdkazu pfesunii podle odstavce 1 mohou
piislusné organy povolit pfesun

a) skotu, prasat, ovci a koz, pokud:

i) vSechna vnimava zvifata na hospodafstvi ptvodu prosla
s uspokojivymi vysledky klinickym vy3etfenim, a
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ii) zvifata se pfepravuji pfimo na jatka k okamzité pordzce;

b) konovitych, pokud jsou zvifata ptepravovdna v souladu
s odstavcem 2 piilohy VI smérnice 2003/85/ES.

Cldnek 13
Opatieni, kterd maji pfijmout jiné clenské stity neZ Kypr

1. Jiné clenské staty nez Kypr zajisti, aby Zivd zvifata vnima-
vych druhti nebyla odesilina do oblasti uvedenych v piiloze I

2. Aniz jsou dotcena ustanoven{ ¢ldnku 6 rozhodnuti Rady
90/424[EHS a opatfeni jiz pfijatd clenskymi stity, jiné clenské
stity nez Kypr pfijmou vhodnd preventivni opatfeni, pokud jde
o vnimavd zvifata odesiland z Kypru po 15. zaf 2007, vCetné
izolace a klinického vySetfeni spolu s ptipadnym laboratornim
vySetfenim k detekci nebo vylouceni ndkazy virem slintavky
a kulhavky, a pfipadné opatfen{ stanovend v ¢linku 4 smérnice
2003/85/ES.

Cldnek 14
Spoluprice mezi ¢lenskymi stity

Clenské stity spolupracuji pii kontrolich osobnich zavazadel
cestujicich, ktef{ cestuji z oblasti uvedenych v pifloze I, a pfi
provadén{ informacnich kampani, jejichz cilem je zabrénit dova-

zen{ produktl Zivoci§ného ptvodu na dzemi jinych clenskych
statl nez Kypr.

Cldnek 15
Provedeni
Clenské stity zméni své piislusnd opatieni tykajici se obchodu

tak, aby byla v souladu s timto rozhodnutim. Neprodlené
o nich uvédom{ Komisi.

Cldnek 16

Toto rozhodnuti se pouzije do dne 15. prosince 2007.

Cldnek 17
Urceni

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym stdtim.

V Bruselu dne 6. listopadu 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise

PRILOHA 1

Tyto oblasti na Kypru:
Kypr

PRILOHA I

Tyto oblasti na Kypru:
Kypr
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Tyto oblasti na Kypru:

PRILOHA IIT

1 2

3

SKUPINA ADNS

Spréavni jednotka

FZ

VZZ

ADNS =

H = hovézi maso

S[K = skopové a kozi maso
\ = vepfové maso

FZ =

VizZ =

systém oznamovéni ndkaz zvifat (rozhodnuti 2005/176/ES)

farmové zvéf druht vnimavych ke slintavce a kulhavce
volné zijici zvéf druht vnimavych ke slintavce a kulhavce.

PRILOHA IV

Oznaceni zdravotni nezdvadnosti uvedené v ¢l. 2 odst. 3:

Rozméry:

CY = 7 mm

Cislo zaffzeni = 10 mm

Vnéjsi pramér kruhu = 50 mm

Tloustka linky kruhu = 3 mm
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 6. listopadu 2007,

kterym se stanovi na hospodiisky rok 2007/08 orientaéni finan¢ni pfidély clenskym stitdm na
restrukturalizaci a pfeménu vinic podle nafizeni Rady (ES) & 1493/1999 na ur¢ity pocet hektard

(ozndmeno pod cislem K(2007) 5293)

(Pouze bulharské, Ceské, francouzské, italské, madarské, maltské, némecké, portugalské, rumunské, fecké,
slovenské, slovinské a Spanélské znéni je zdvazné)

(2007/719/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s vinem ('),
a zejména na ¢l. 14 odst. 1 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1)  Pravidla pro restrukturalizaci a pfeménu vinic jsou stano-
vena nafizenim (ES) ¢. 14931999 a nafizenim Komise
(ES) €. 1227/2000 ze dne 31. kvétna 2000, kterym se
stanovi provadéci pravidla k naf{zeni Rady (ES) ¢
1493/1999 o spole¢né organizaci trhu s vinem, jeZ se
tykaji produkéniho potencialu (?).

(2)  Predpisy pro finan¢ni plénovani a Gcast na financovani
systému restrukturalizace a pfemény stanovené v nafizen{
(ES) ¢. 1227/2000 stanovi, ze odkazy na urcity rozpoc-
tovy rok jsou povazoviny za odkazy na uskutenéné
platby clenskych statG mezi 16. f{jnem daného roku
a 15. Hjnem roku nésledujiciho.

(3)  V souladu s ¢l. 14 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999
rozdéleni prostiedkti mezi ¢lenské stity nélezité zohled-
fiuje podil plochy vinic ¢lenskych stitd na celkové plose
vinic Spolecenstvi.

(4)  Pro ucely provadéni ¢l. 14 odst. 4 nafizeni (ES) ¢
1493/1999 by mély byt financni piidély poskytovany
na urcity pocet hektard.

() Uf. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 17912006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
(3 Uf. vést. L 143, 16.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 12162005 (Uf. vést. L 199, 29.7.2005, s. 32).

(5)  Podle ¢lanku 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 968/2007 ze dne
17. srpna 2007, pokud jde o piispévek Spolecenstvi na
ndklady restrukturalizace a pfemény vinic podle nafizeni
Rady (ES) ¢ 1493/1999 pro hospodaisky rok
2007/08 (}), se ustanoveni ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 1493/1999 vztahuji na hospoddisky rok 2007/08
a s ur¢itymi vyjimkami na regiony zafazené jako konver-
genéni regiony v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢
10832006 ze dne 11. ¢ervence 2006 o obecnych usta-
novenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropském socidlnim fondu a Fondu soudrZnosti a o
zruSen{ nafizeni (ES) €. 1260/1999 (¥). Piispévek Spole-
Censtvi na ndklady restrukturalizace a pfemény vinic
muze tudiz byt v konvergencnich regionech vyssi.

(6)  Meéla by byt vzata v Gvahu nidhrada za ztritu pijmd
vynaloZenych péstiteli béhem obdobi, kdy vinice jesté
nenesly trodu.

(7)  V souladu s ¢l. 17 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1227/2000 se
v piipadé, Ze skute¢né vydaje nékterého clenského stitu
v daném rozpoctovém roce nedosahuji 75 % ¢dstek pocd-
teniho piidélu, krati vydaje G¢tovatelné v ndsledujicim
rozpoctovém roce a odpovidajici celkova plocha o jednu
tietinu rozdilu mezi touto prahovou hodnotou
a skutetnymi vydaji pfislusného rozpoctového roku.
Toto ustanoveni se pro hospodifsky rok 2007/08
pouzije u Némecka a Recka, jejichz skutecné vydaje pro
rozpoctovy rok 2007 piedstavuji 74 % jejich pocate¢niho
pfidélu, u Lucemburska, jehoz skutetné vydaje pro
rozpoctovy rok 2007 predstavuji 71 % jeho pocdte¢niho
piidélu, u Malty, jejiz skutecné vydaje pro rozpoctovy rok
2007 piedstavuji 40 % jejtho pocitecniho pFdélu, a u
Slovenska, jehoz skute¢né vydaje pro rozpoctovy rok
2007 piedstavuji 27 % jeho pocatecniho piidélu. Podle
¢l. 1 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 922/2007 ze dne 1.
srpna 2007, kterym se stanovi odchylka od natizeni (ES)
¢. 1227/2000, pokud jde o prechodné opatieni tykajici
se finan¢nich pfidéld pro Bulharsko a Rumunsko na
restrukturalizaci a pfeménu vinic (°), se toto sniZeni
nevztahuje pro hospoddisky rok 2007/08 na Bulharsko
a Rumunsko.

() Uk vést. L 215, 18.8.2007, s. 4.

(%) UL vést. L 210, 31.7.2006, s. 25. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢. 1989/2006 (Ui vést. L 411, 30.12.2006, s. 6).
() Ut. vést. L 201, 2.8.2007, s. 7.
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(8)  V souladu s ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 se
piedbézné ptidéleni prostiedktt pfizpsobi na zdkladé
skuteénych vydajii a prezkoumanych prognéz vydaji
pfedlozenych ¢lenskymi stity, pficemz se ptihlizi
k cilim rezimu a dostupnym prostiedkim,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Orientaéni finanéni pi{dély dotéenym clenskym stitim pro
hospodafsky rok 2007/08 na restrukturalizaci a pfeménu
vinic podle nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 na urcity pocet hektari
jsou stanoveny v pifloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Bulharské republice, Ceské republice,
Francouzské republice, Italské republice, Kyperské republice,
Lucemburskému velkovévodstvi, Madarské republice, Republice
Malta, Portugalské republice, Rakouské republice, Rumunsku,
Recké republice, Spolkové republice Némecko, Republice
Slovinsko, Slovenské republice a Spanélskému kralovstvi.

V Bruselu dne 6. listopadu 2007.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Orienta¢ni finan¢ni p¥idély pro hospodiisky rok 2007/08

Clensky stat Plocha (ha) Finanéni piidély (EUR)

Bulharsko 2 403 18 044 087
Ceskd republika 647 10 897 834
Némecko 1545 13295911
Recko 886 8715 834
Spanélsko 20 233 162136 325
Francie 14 384 110 676 302
Itélie 12279 101 107 716
Kypr 156 2219214
Lucembursko 7 56 800
Madarsko 1472 11779162
Malta 9 103987
Rakousko 1170 6678 313
Portugalsko 4004 34729 863
Rumunsko 3008 25068 762
Slovinsko 139 2699939
Slovensko 473 1789952

Celkem 62 816 510 000 000
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TISKOVE OPRAVY
Oprava nafizeni Komise (ES) & 1222/2007 ze dne 18. fijna 2007, kterym se stanovi reprezentativni ceny
v odvétvi dribeziho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) &. 1484/95

(Ufedni véstnik Evropské unie L 275 ze dne 19. Fjna 2007)

Strana 31, tabulka piilohy, tfeti sloupec ,Reprezentativni cena“, kéd KN 0207 14 10:
misto: 2214,1%

md byt: ,241,1°.
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